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Uvod

Bakalafska prace se zabyva tématem urbanonymie krajského mésta Plzng. Toto
téma 2z geografického pohledu jest¢ na Plzen nebylo aplikovano a nebyly tak ani
zpracovany promeény nazvi ulic, namésti a vetejnych prostramstvi1 (dale jen VP) v Case
pomoci map. Motivaci pro zvoleni pravé urbanonymie meésta Plzné bylo nutkéni
vypracovat urbanonymii na autorky rodné meésto, a pravé proto bylo toto zadéani
bakalarské prace vybrano. Prace by méla pfispét ke zvySeni poctu praci napsanych na
toto téma.

Z pocatku mi téma, které jako bakalafskou praci zpracovavalo dle mého zjisténi
minimum lidi, pfipadalo mirné vyhodné pro zpracovani, avSak pfi nastupu
a informovani o problematice, sbéru dat a komunikaci s lidmi na ufadech, se téma stalo
spiSe osobni vyzvou. Divodem vybéru tohoto tématu byla také zvédavost a mala
znalost miry udalosti, které vedly k vybéru nebo zméné€ nazvii v mém rodném méste.

Historicky vyvoj nazvu ulic ndmésti a VP mésta Plzné¢ ukazuje kdo, do jaké miry
ajakym zptusobem ovlivnil vznik, nebo zménu nazvi. Prace se zabyva ulicemi,
naméstimi a VP na uzemi mésta Plzné od roku 1924, kdy se mésto nazyvalo Velka
Plzen a skladala se z ¢asti: Plzeni, Doubravka, Doudlevce a Lobzy, az po soucasnost. Po
celou dobu prace si musime uvédomovat, ze pocatek, rok 1924, neni pouhym ¢asovym
vymezenim, ale také vymezenim ploSnym, jelikoZ se po celou dobu bere v tivahu hlavné
katastralni vymezeni mésta, které prace vyuziva. Toto plosné vymezeni je dodrZzovano
az do soucasnosti, bez ohledu na to jak se Plzen rozsifovala a pfibirala pod sebe dalsi
mensi obce, jako jsou napiiklad Malesice, Radcice aj.

Dalsim divodem pocatku od roku 1924, souvisejicim s méstem, byla velikost
katastralniho tizemi, na kterém se Velka Plzen rozkladala a pomérné kvalitni dostupné
staré mapové listy z Katastralniho ufadu pro Plzenn mésto, ze kterych lze vycist i nazvy
ulic, namésti a VP.

Staré¢ 1 soucasné mapové podklady Slo pouzit z internetovych stranek Mapovy
portal mésta Plzné, kde jsou mapy i starSi roku 1924. Prace se zmifiuje o proménach
jmen i pfed stanovenym meznim datem, jelikoZ nelze obdobi pted rokem 1924 opomijet

hlediska dvou nejvétsich udalosti, které postihly Geské zemé, a to vznik Ceskoslovenské
republiky v roce 1918 a 1. svétova valka.

1 , . , v s NV . P
V praci s ndzvem vefejné ztotoziuji méstské prostranstvi
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1 Cile a metodika

Hlavnim cilem prace je pochopitelnym a srozumitelnym zplsobem pfiiblizit
a zpracovat vyvoj urbanonymie na uzemi mésta Plzné od stanoveného mezniku rok
1924, neboli rok Velké Plzn¢ apodat urcitym zplsobem co nejvice informaci
0 problematice promén uli¢nich ndzvii na pfikladu mésta Plzné a jeho Gizemi.

Prvnim dil¢im cilem je zjisténi a urCeni dle stanovenych klasifika¢nich kategorii
motivy nazvl ulic, namésti a vefejného prostranstvi. Klasifikace se tyka 583
urbanonym. Tyto zjisténé motivy srovnat od stanovené¢ho mezniho roku do soucasnosti.
Nedilnou soucasti tedy je komparace vysledkli pomoci tabulek a grafii.

Druhym nemén¢ dulezitym cilem je vytvofit mapové materialy pro vybranou oblast
(katastralni uzemi Velké Plzné z roku 1924) pomoci aplikace GIS.

Na uplném zaclatku prace jsem musela vypracovat resersi odborné literatury
zabyvajici nejen urbanonymii, ale také problematikou, ktera s ni souvisi. Diky excerpci
a studiu literatury bylo mozné pak vymezit a zasadit urbanonymii do kontextu ceské
onomastiky.

Povédomi o historickych i dnesnich ndzvech ulic, ndmésti a VP mésta Plzné jsem
ziskala z mapovych pramend, katastralnich plant z roku 1934, starych map Plzné pted
rokem 1900, které jsou v online verzi na mapovém portalu mésta Plzng,” dale z pramenii
poskytnutych v Archivu mésta Plzng. Cerpala jsem nejen z kartografickych zdroji, ale
také z literatury o historii mésta Plzn¢, radni¢nich listd, novin Plzenského deniku a od
lokalni patriotky pani Silvie Schneiderové — Sipkové, kterd mi podala i informace
0 proménach mésta, o kterych se v literatufe, ani na mapach nikdo nezminuje.

Pro praci bylo stéZejni vytvofit si mezniky a to jak Casovy, tak plosny. Vybrala
jsem si ohraniceni pocatek roku 1924, kdy vznikla Velka Plzen. Katastralni Gizemi
Velké Plzné se stalo vymezenim ploSnym. Tato skutecnost vedla ke zjiSténi promén
nazvi, ale i ke zjisténi vyvoje uli¢ni sité¢ od roku 1924, jelikoz zastavba katastralniho
uzemi se postupem cCasu zvétSovala.

Jednotlivé nazvy bylo zapotiebi piepsat do programu MS Excel 2013 a odfiltrovat
od nehodicich se nazvu, které sice spadaji do dnesSniho katastralniho tizemi Plzné, ale

nespadaji do katastrdlniho izemi plvodni Velké Plzné. Ke kazdému ndzvu jsem

2 Mapovy portal mésta Plzné, dostupné z: http://mapy.plzen.eu/

7


http://mapy.plzen.eu/

ptifadila motiv, dle vytvofené klasifikace a zaznamenala kazdou zjisténou zménu ulice.
U téch nejznaméjsich (z mého pohledu nejdulezitéjsich) urbanonym v praci uvadim
i divod zmény a kratké informace o udalostech, osobnostech aj., které se se zménou
nazvu poji. Tabulka s nazvy mi poskytla komparaci zjisténych udaju o urbanonymech
na katastralnim Gizemi pivodni Velké Plzné.

Poslednim krokem bylo vytvofeni pfevazné procentudlniho grafového vyjadieni
0 promé&nach urbanonym v Plzni a za pomoci programu ArcGIS vyjadieni po¢tu zmén

a klasifikacni motivy ndzvli urbanonym pomoci mapovych materiali.



2 ReSerse literatury

Hlavni disciplinu onomastiku chape Rudolf Sramek jako, ,nauku o vznikini
a fungovani proprialnich pojmenovavacich soustav, o jejich realizacich v konkrétnich
podminkach spolecenskych, casovych a mistnich a jako nauku o konkrétnich prvcich
téchto soustav. “* Definovanim a chapanim onomastiky se také zabyvaji autoti Michaela
Bohacova, Jaroslav David nebo Milan Havrlik ve studii Mnohotvdrnost a specificnost
onomastiky, kterou se zabyvali na IV. Ceské onomastické konferenci v zai 2009.°
Autofi Vladimir Smilauer, Jan Svoboda, Antonin Profous, Miloslava Knappova
a Rudolf Sramek pfinesli ¢eské onomastice zakladni vychodiska. Déale se onomastice,
ve svém dile Vymezeni chrématonym v onomastice, vénuje Lenka Garancovské’
vV padesatém roc¢niku Casopisu ACTA ONOMASTICA. Pro soucasnou ceskou
onomastiku vznika fada studii, jejichz cilem je feSeni metodologickych otazek. Mezi
takova dila fadime naptiklad knihu Milana Havrlika Synchronni a diachronni aspekty
Ceské onymie.6

Toponomastika je véda, kterou zastfeSuje jiz zmiflovand onomastika.
Toponomastickou disciplinou se konkrétngji zabyva Vladimir Smilauer ve svém dile
Uvod do toponomastiky.” Déle se toponomastice vénuji autoti Encyklopedického
slovniku, kde definuji toponomastiku jako ,,védu zabyvajici se vlastnimi jmény
pozemskych objektii, které lezi v krajiné a jsou kartograficky fixované v mapovych
dilech.“® Jaroslav David se v dile Smrdov, Breznéves a Rychlonozkova ulice — Kapitoly
z moderni Ceské toponymie vénuje nejen historii toponomastiky, ale i jejim funkcim
aprevazné se uplatiiujicim honorifikaénim motivem toponym.’® Rostouci zajem
0 méstska jména se projevil v 90. letech 20. stoleti, na naSem Gzemi nejvice promén

nazvu ptinesl rok 1989, a zachycuji to sborniky jako je naptiklad Brno-mésto uprostred

¥ SRAMEK, Rudolf. Uvod do obecné onomastiky. Brno: Masarykova univerzita, 1999, s. 51.

4 BOHACOVA, Michaela. DAVID, Jaroslav. HAVRLIK, Milan. Mnohotvérnost a specifi¢nost
onomastiky. In. Sbornik piispévkii z Ceské onomastické konference. Praha, 2010.

® GARANCOVSKA, Lenka. Vymedzenie chrématonym v onymickom systéme. Delimation of
Chrematonyms in the Onymic systém. In. Acta Onomastica. Ro¢nik 50. Praha, 2009. s. 88

® HAVRLIK, Milan. Synchronni a diachronni aspekty Geské onymie. Praha, 2004. s. 161.

" SMILAUER, Vladimir. Uvod do toponomastiky. 2. vydani. Praha, 1966. str. 9.
8 8 ANTOLOGIE. KARLIK, Petr; NEKULA, Marek; PLESKALOVA, Jana. Encyklopedicky slovnik
CeStiny. Praha, 2002. s. 604.
9 DAVID, Jaroslav. Smrdov, Breznéves a Rychlonozkova ulice. Kapitoly z moderni &eské toponymie.
1. vydani. Praha, 2011.
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Evropy,'® kde se v jedné &asti dilo vénuje urbanonymii, dale se tomuto tématu vénuje
dilo Urbanonymd v kontexte historie a sucastnosti,** ve kterém jsou uvedeny piispévky
z kolokvia v Banské Bystrici.

Termin urbanonymie pronikl do Ceské onomastiky v 80. letech 20. stoleti
predev$im v souvislosti s konanim celostatnich onomastickych seminaiti. Termin
urbanonymum je pomérné mlady a o jeho uzivani se zaslouzila predev$sim Jana
Pleskalova, kterd jej definuje v Encyklopedickém slovniku Ce§tiny.12 Jelikoz se jedna
0 pomérné mlady termin, existuje celd fada nazord na jeho uzivani a definici. Rudolf
Sramek v dile Urbanonymie a urbonymie®® odlisuje tyto dva pojmy a zabyva se také
nejednoznaénym definovani terminu. Dilo Uvod do toponomastiky neuziva terminy
urbanonymie ani urbonymie vubec a fadi ulice, namé&sti a vetejné prostranstvi do jedné
z podskupin toponym — mezi nazvy cest - hodonyma. Smilauer nicméné p¥iznava, ze
,»Mohou byt vazné pochybnosti o zarazeni jmen ulic. Bach je radi, teoreticky spravneé,
k mistiim neobydlenym (a maji jistée mnoho spolecného se jmény tratovymi).

Z praktickych duvodii ziistavame pri jejich urednim prirazeni ke jméniim
sidlist.*“** Termin urbanonymum ve svych pracich nepfijima napiiklad ani Libuse
Olivova — Nezbedova.™ Odlisné chapani ohraniGeni terminu upozoriiuje také Nadézda
Bayerovél.16

S chapanim, vymezenim, ohrani¢enim a charakterizovanim terminu
urbanonymie maji problém i zahrani¢i. O terminu spolu polemizuji napiiklad autofi
Polska — Katarina Handkeova'’ nebo autofi Ruska — N. V. Podol'ska®™
a A. V. Superanska, ktefi chapou ulice a VP jako hodonyma v méstském prostiedi.
Pojmy urbanonymie a urbonymie uziva ve svych dilech N. V. Podol’skaja ve Slovniku

ruské onomastické terminologie. Déle se urbanonymii v Polsku zabyva ve svém dile

10 JELINEK, Milan. Brno-mé&sto uprostied Evropy. Brno: Magistrat mésta Brna, 1994.
1 ODALOS, Pavol. Ulice a namestia Banskej Bystrice v kontextu historie a su¢asnosti. In. Brno
uprostted Evropy. Brno: Magistrat mésta Brna, 1994. s. 184-187.
2 ANTOLOGIE. KARLIK, Petr; NEKULA, Marek; PLESKALOVA, Jana. Encyklopedicky slovnik
Cestiny. Praha, 2002. s. 604.
3 SRAMEK, Rudolf . Urbanonymie a urbonymie. In. Onomasticky zpravodaj. 31. Ro¢nik. Praha, 1990.
S. 66.
¥ SMILAUER, Vladimir. Uvod do toponomastiky. 2. vydani. Praha, 1966. str. 9.
1> OLIVOVA — NEZBEDOVA, Libuse. Slovnik pomistnich jmen v Cechéach. Praha, 2000. s. 169
* BAYEROVA, M. K slezskoostravskému uli¢nimu nézvoslovi. Onomasticky zpravodaj. Praha:
Akademia, 2000.
" HADKE, K. Polskie nazewnictwo meijskie. Warsazawa, 1992. Z onomastické konference ve Wariave.
¥ PODOL'SKA, N. V. Slovar russkoj onomasti¢eskoj terminologii. Moskva, 1978. s. 154.
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Struktura nazw ulic*® i placéw Rzeszowa (The structure of the Street Names in Rzeszéw)
H. Gormy V némecké literatuie o ulicnich nazvech a vefejném prostranstvi piSe
R. Kohlheim.?

Dalsi dila uvedena pod Carou, se zabyvaji vzdy néjakym konkrétnim tuzemim,
pohledem, nebo specifickou studii tykajici se urbanonym. Naptiklad Zofia Abramowic*
se ve své praci vénuje zménam urbanonym a jejich transformaci ve dvou periodach a to
prvni némecké a druhé polské period¢ v zapadnim Polsku, dale dilo o historii a uzivani
apojmenovavani ulic v minulosti se vénuje prace Jména ulic v Ceské Lipé ve
stiedovéku od Jaroslava Panacka,?? kterému je vénovano misto v Gasopise ACTA
ONOMASTICA z roku 1995. Pavel Stépan? se ve své studii zabyva tvofenim iradiaci
(pfenesenim ndzvil) Z pomistnich a mistnich toponym na uliéni nazvy a jina
urbanonyma na piikladu hlavniho mésta Prahy. Zabyva se tvofenim detoponymickych
adjektiv (napriklad Gruzinska ulice) podle mluvnice ¢estiny, ktera uziva pro vytvareni
pridavnych jmen sufix.?* Detoponymickym jménim se Pavel Stépan vénuje také v dile
Nova Prazské detoponymicka u1rbanonyma,25 ve kterém navazuje na svou piredchazejici
praci. Odborny zajem o urbanonyma se z jiného pohledu, nez onomastiky projevuje
zejména sestavovanim seznamut vyvoje uliéniho ndzvoslovi jednotlivych mést, kterym
se vénuji slovniky ulic od Lastovky?® nebo vznikem mistopisnych praci od Rudolfa

5 27 12 I o 2
Sramka a Gebauera® V ¢lanku LibuSe Olivové-Nezbedové, 8

ktery uvetejnila
v ¢asopise ACTA ONOMASTICA, se pozornost vénuje z velké casti také historii

mésta, vyvoji od jeho vzniku a udélostem, které mésto a obyvatele Chocné postihly.

9 GORNY, H. Struktura nazw ulic i placow Rzeszowa. The structure of the Street Names in Rzeszow. In.
Acta onomastica. Roénik XLVII. Praha: Ustav pro &esky jazyk AV CR, 2006. s. 197. s. 197.
Y KOHLHEIM, R. In. Acta onomastica. Roénik XLVIL. Praha, 2006. s. 274
2L ABRAMIWICZ, Zofia. Changes in urbanonymy od Northeastern Poland in context of Statehood
transformation. In. Acta Onomastica. 51. ro¢nik, 2. ¢ast. Praha, 2010. s. 417.
22 PANACEK, Jaroslav. Jména ulic v Ceské Lip&. Names of Streets in Medieval Ceskéa Lipa. In. Acta
Onomastica. Ro¢nik 36. Praha, 1995. s. 187.
2 STEPAN, Pavel. Tvoreni detoponymickych urbanonym, na piikladu urbanonymie hlavniho mésta
Prahy. Formation of Detoponymic Urbanonyms, On the Example of the Urabanonymy of the Capital of
Prague. In. Acta Onomastica. Ro¢nik 52. Praha, 2011. ISBN 978-80-86496-55-9. s. 160.
2 sufix -sky existuje ve dvou komplementdrnich, nepiekryvajicich se podobdch —sk(y) a ck(3) “
% STEPAN, Pavel. Nova prazska detoponymické urbanonym. New Detoponymic Urbanonyms in Prague.
In. Acta Onomastica. Ro¢nik 53. Praha, 2012. s. 295.
% LASTOVKA, Marek. LEDVINKA, Vaclav. Prazsky uli¢nik L., II. Encyklopedie nazvii prazskych
vetejnych prostranstvi. 1. vydani. Praha, 1997.
2 GEBAUER, Josef a SRAMEK Pavel. Namésti a ulice mé&sta Opavy: historicky mistopis. Oprava, 1990.
s. 189.
28 OLIVOVA-NEZBEDOVA, Libuge. Jména ulic, nAm&sti, nabez{ a sadii na katastru mésta Chocné
Vv minulosti a sou¢asnosti. In. Acta Onomastica. Praha, 1998. s. 43.
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Vysvétluje nutnost znalosti po¢tu obyvatel a domi pro pojmenovani ulice v minulosti
a motivace pro pojmenovavani urbanonym v soucasnosti v Chocni. Podobnym tématem
se zabyval také Bohumir Dejmek v praci ,,Historie a soucasnost Hradce Krdlové ve
jménech ulic”, o této praci nasledné¢ sepsal clanek Vladimir Koblizek.”® Lenka
Kalouskova®™ se vénuje morfosyntaktické analyze, vyhodnoceni lexikélnich
a slovotvornych jevll a dvojjazyénému rozboru urbanonym na uzemi Prahy. Bohumir
Dejmek31 se ve svém dile Vhodnost jednotlivych slovotvornych typii urbanonym
v komunikaci zabyva slovotvornou strukturou a charakteristikou jmen ulic na ptikladu
uli¢nich nazvi Hradce Kralové.®? Ladislav Dvone™ se v dile, O zmeéndch nazvoch ulic
anamesti, zminuje o klasifikaci Emy Krosldkové, nicméné se inspiruje klasifikaci
Michala Blichy, kterou uziva pro svou praci a déli tedy nazvy ulic a namésti na
spoleensky angazované a neangazované a feSi spravné uziti jmen osob pro
pojmenovani ulic.®*

Reklamni funkci proprii se také zabyvéa Christian Tarpley.® Jaroslav David se ve
svém dile Smrdov, Breznéves a Rychlonozkova ulice. Kapitoly z moderni ceské
toponymie zabyva piimo reklamni funkci urbanonym. S urbanonymii jsou spjata také
jména Michal Blicha,36 lvan Lutterer,37 Nadézda Bayerovél38 nebo Zden&k Jaros.>®
Minuly rok napsal David Vaculik z Masarykovy univerzity dizertaéni praci na téma

Urbanonymie vybranych mést Moravy a Slezka,”® ve které se vénuje vzniku, vyvoji,

» KOBLIZEK, Vladimir. Bohumir Dejmek: Historie a sou¢asnost Hradce Kralové ve jménech ulic.
In. Acta Onomastica. Praha, 1998. s. 179.
%0 KALOUSKOVA, Lenka. Srovnani &eskych a némeckych urbanonym na tuzemi Prahy. In. Acta
Onomastica. 51. ro¢nik, 2. ¢ast. Praha, 2010. s. 497.
! DEJMEK, Bohumir. Vhodnost jednotlivych slovotvornych typii urbanonym v komunikaci.
In. Onomasticky zpravodaj CSAV. Roénik 32-33. Praha, 1992. s. 12
%2 do uli¢nich nazva fadi Dejmek , jména ulic, tFid, namésti, nabrei, sadii, parkii, mostii, schodist
a podobne.
% DVONC, Ladislav. O zm&nach nazvoch ulic a namesti. In. Onomasticky zpravodaj CSAV, Zpravodaj
Mistopisné komise CSAV . Roé¢nik 32-33. Praha, 1992. s. 20.
34 Pojmenovvanie typu: Ulica Pavla Behlavého nie Behlavého ulica.
% TARPLEY, Christian. Street names as Sinfnposts of World cultures. In. Namenforschung. Names
Studies. Les noms propres 2. Berlin: New York, 1995. s. 1481-1499
% BLICHA, Michal. Sémanticka motivacia novych nazvoch ulic. In. Urbanonymia. Bratislava, 1988.
S. 63.
¥ LUTTERER, Ivan. Nazvy prazskych ulic z hlediska praxe. In: Urbanonymia. Bratislava, 1988.
% BAYEROVA, Nad&zda; SRAMEK, Rudolf. Podil onomastiky pfi standardizovani urbanonymie. In.
Urabanonymia. Bratislava, 1988.
% JAROS, Zdengk. Jihlavské ulice a vyvoj jejich pojmenovani. Jihlava, 1993
0 VACULIK, David. Urbanonymie vybranych m&st Moravy a Slezska. Brnoa, 2014. s. 495. Diserta¢ni
prace
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systémem a klasifikaci urbanonym. V roce 2012 vznikly prace Jany Divisové*! na téma
Urbanonymie mésta Jihlavy, bakalatska prace Ulicni ndzvoslovi v Klatovech, kterou
napsala Iva Kortanova* a bakalafskéa prace Jifiho Fofta®* na téma Zmény v ndzvech
plzenskych ulic a namésti v priitbéhu novodobych déjin a jejich historicka podminénost.
Jifi Foft se v praci z velké Casti zabyva historii a osobnostmi, které jsou motivem pro
pojmenovani ulic. Ulice pojmenované podle osobnosti jsou jadrem jeho bakalaiské
prace.

O ulicich, namésti a vefejném prostranstvi na uzemi mesta Plzné se nejvice
dozvime z archivu mésta Plzn¢, ale také z knihy Plzen priivodce po mésté a okoli od
Josef Rouse™ nebo knihy Plzeiské pomnénky od Karla Schwarze.*® Obé tato dila se
zabyvaji historii Plzné€, jejim vznikem a vyvojem a casto se vénuji také ulicim,
naméstim a VP a okolnostem ¢i osobam, po kterych byla urbanonyma pojmenovana.
Promény nazvu ulic, namésti a vefejného prostranstvi zachycuji foto-knihy Plzen Josefa
Kubina,*® Plzei 1880 — 1935, Plzeii 1935 — 1965* a Plzeit 1965 — 2000*° od autort
Petra Mazného, Zdenka Hurky, Petra Flachse a Ludka Krémate. Tyto knihy
nezachycuji pouze nazvy, ale také promény domi a lokalit, jejich zménu a vybaveni,
vyuziti a ruSnost.

Jelikoz mezi urbanonyma fadime také mosty, vénujeme pozornost také dilim
s timto tématem. O plzenskych mostech se nejvice docteme z ¢lanku Plzenského deniku
od Josefa Dugana.”® Plzefiskymi mosty, pfevazné jejich stavbami a konstrukcemi, ale
i nékterymi jejich ndzvy se zabyva naptiklad Miroslav Liska v dile Plzeriské mosty
a lavky,”* ptipadné i dilo Plzeiiské mosty a lavky na prelomu 19. a 20. véku 2007 od

“ DIVISOVA, Jana. Urbanonymie mé&sta Jihlavy. Liberec, 2008. s. 85. Diplomové prace
2 KORTANOVA, Iva. Uli¢ni ndzvoslovi v Klatovech. Plzefi, 2012. Bakalafska prace.
* FORT, Jifi. Zmény v nazvech plzefiskych ulic a namasti v prib&hu novodobych d&jin a jejich historicka
podminénost. Plzen, 2012. s. 92. Bakalatska prace.
* ROUS, Josef. Plzef, pritvodce po mésté a okoli. 1. vydani. Plzeii, 1962.
** SCHWARZ, Karel. Plzefiské pomnénky. 1. vydani. Plzefi, 2011.
¢ KUBIN, Josef. Plzefi. 1. vydani. Plzefi, 1971.s. 190
" MAZNY, Petr. HURKA, Zdengk. Ing. FLACHS, Petr. Mgr. KRCMAR, Ludgk. Plzeii 1880-1935.
Plzen, 1999.
® MAZNY, Petr. HURKA, Zdengk. Ing. FLACHS, Petr. Mgr. KRCMAR, Ludék. Plzefi 1935-1965.
Plzef, 1999.
* MAZNY, Petr. HURKA, Zdengk. Ing. FLACHS, Petr. Mgr. KRCMAR, Ludgk. Plzeit 1965-2000.
Plzef, 1999.
% plzetisky denik, 22. listopadu 2014, autorka lanku Miroslava Vejvodova. Strana 4.
1 LISKA, Miroslav. Plzefiské mosty a lavky. 1. vydani. Plzed, 2014. s. 172.
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Jana Schybala,> které je bohaté na historické fotografie mostd. Plzefiskym mostéim také

v . r .- ’ ’ o r % r ’ . v 53
vénuje pozornost ve své studil Navrhy ndzvii nového plzernského mostu Lumir Klimes.

3 Teoreticka ¢ast

3.1 Onomastika - Definice onomastiky
Onomastika je nauka zabyvajici se nomina propria.* Rudolf Sramek chape

onomastiku jako ,, nauku o vznikani a fungovani proprialnich pojmenovavacich soustayv,
o jejich realizacich v konkrétnich podminkach spolecenskych, casovych a mistnich

ajako nauku o konkrétnich prvcich téchto soustav. «“o5 Propria délime na bionymal56

a abionyma.®” Bionyma lze dale délit na antroponymum,>® nepravé antroponymum,
theonymum,®® zoonymum,® nepravé zoonymum® a fytonymum.®® Abionyma se dale

&leni na toponyma,® kosmonyma,® chrématonymum® a geonymum.®’

3.2 Toponymie
3.2.1 Definice toponomastiky

Toponomastiku®® | lze definovat jako nauku o viastnich  jménech
zemepisnych. “09/70\/ soudasné dob¢ zadind mit toponymie jako disciplina pomérné
samostatné postaveni ve véd¢. Zabyva se vznikem a fungovanim toponym, jejich
realizaci ve spolecenskych, kulturnich a politickych podminkach, casovém a mistnim

vymezeni. Objektem studie toponymie jsou toponyma, neboli vlastni jména nachéazejici

2 SCHYBAL, Jan a kol. Plzefiské mosty a lavky na prelomu 19. a 20. véku 2007. 1. vydani. Plzeii, 2007.
53 KLIMES, Lumir. Navrhy nazvii nového plzefiského mostu. In. Acta onomastica. 44. ro¢nik. Praha,
2003. s. 40.
> LINHART, G. Jifi. Slovnik cizich slov pro nové stoleti. 1. Vydani. Praha: Dialog, 2008. s. 416
> SRAMEK, Rudolf. Uvod do obecné onomastiky. Brno: Masarykova univerzita, 1999, s. 51.
% Bionymum — vlastni jméno Zivého organismu nebo organismu ktery chapeme jako Zivy
> Abionymum — vlastni jméno neZivého objektu a jevu ptirodniho nebo lovékem vytvoreného
58 antroponymum — jména kiestni, pfidomkd, pfjmeni, jméno po chalupd
% nepravé antroponymum — vlastni jméno smyslenych osob (mytologické bytosti)
% Theonymum — vlastni jméno bohi
%1 Vlastni jméno skutecnych Zivogichi (pes Dingo)
%2 Nepravé zoonymum — smyslené jméno Zivo&ichi (of Semik)
% Fytonymum — nazvy rostlin
% Toponyma — vlastni jméno piirodniho nebo uméleckého objektu zkresleno na mapé
% Kosmonyma — neboli astronymum je vlastni jméno objektéi mimo planetu Zemi
% Chrématonymum — lidské dilo zakotvené v ekonomickych a kulturnich svazcich mimo piirodu
%7 Geonymum — vlastni jméno piirodniho nezivého a &lovékem vytvoieného objektu
%8 v diive se uzivalo také terminu topografickd onomastika, toponymika
% SMILAUER, Vladimir. Uvod do toponomastiky. 2. vydani. Praha: Statni pedagogické nakladatelstvi,
1966. ISBN 16-910-66. str. 9.
" vedle pojmu zemdpisny je mozné uZivat také geograficky, topografickych nebo mistni
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se Vv krajing, pfirodniho nebo umélého charakteru, zafixovana v mapovych materialech,

starych listinach aj.

3.2.2 Déleni toponomastiky
Toponomastika zastteSuje 3 kategorie:

e Choronyma — vlastni jméno vétSich piirodnich nebo spravnich celkd z hlediska
horizontélniho ¢lenéni
a) Pfirodni objekty — vlastni jména pro pousté, kontinenty, regiony, ptirodni
uzemni celky
» pfirodnim choronymem je napfiiklad Evropa, pokud je chépana
jako kontinent
b) Objekty lidské &innosti’* - vlastni jména pro staty, zemé&, sdruzeni zemi,
kraje administrativni celky, regiony, okresy, narodni parky, aj.
* Choronymem vytvofenym lidskou c¢innosti je naptiklad Evropa,
ale musi byt chapana jako administrativni celek
e Oikonyma (mistni jména) — vlastni jména pro obydlené objekty (pustych
I zaniklych), vsi a jejich ¢asti, samoty, obce, hrady, zamky, mlyny, tovarny,
sidlisté, ulice, nabiezi, namésti, mosty (ve méstech), piedmésti, aj.
Neékteré osobnosti, zabyvajici se toponomastickou problematikou, se 1isi
VvV nazorech na zafazeni nazvi ulic. Napiiklad Adolf Bach se ptiklani k mistim
neobydlenym. Tato prace se oviem piiklani k tvrzeni Vladimira Smilauera,
ktery nézvy ulic fadi ke jméntim sidligtnim."
e Anoikonyma (pomistni jména) — toponyma oznacujici neobydlené objekty, dale
se déli na:
a) Hydronyma — nazvy mokiadu, fek, rybnikt, potoku, jezer, oceanti, moii,
kanalt, vodopada, zalivii, vodnich nadrzi
b) Oronyma — vlastni jména pro vertikalni ¢lenéni zemského povrchu, tedy
naptiklad pohofti, kopcii, skal, hor, srazii, ubo¢i, horstev, jeskyni apod.
c) Agronyma — vlastni jména pro ekonomicky vyuzivané plochy, tedy

napfiklad pro pole, louky, lany, lesy, pastviny, vinice, chmelnice”

™ je mozné vedle terminu lidské pouZivat termin administrativni
2 SMILAUER, Vladimir. Uvod do toponomastiky. 2. vydani. Praha, 1966. s. 9.
¥ Nezafazujeme sem neobd&lavané pusté plochy pidy
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d) Hodonyma — toponymum pro komunikaéni spoje, stezky, polni cesty,
silnice, staré obchodni, vojenské a poutni cesty a vlastni jména spojena

S cestovanim — zeleznice, lavky, letisté, pfistavy mosty (mimo meésta) aj.

3.3 Urbanonymie

3.3.1 Definice urbanonymie a urbanonyma

Jak jiz bylo feceno v uvodu, urbanonymie je pomérné slozitym tématem a jeho
definovani neni zcela jednoduché. Proto je diilezité zamysleni nad problematikou téchto
termintl a zvoleni té definice, kterou budeme uzivat pro nasi praci.

Urbanonymie nema, co do rozsahu, jednotnou definici, avSak urbanonymii je
mozné chépat jako disciplinu, kterd studuje ndzvy ulic, ndmésti a vetejného
prostranstvi. Autorka Jana Pleskalova v Encyklopedickém slovniku ¢eStiny sama varuje
pred odlisnym chapanim tohoto terminu a uvadi, Ze lze urbanonymum definovat takto:
wZpravidla vlastni jména sidelnich a nesidelnich objektii leZicich na katastru mésta.
Objekty, které lze v urbanonymii studovat, maji jména ulic, obvodul, ctvrti, sidlist,
namesti a jinych vefejnym prostranstvi bez hydronym a oronym, pokud nenazyvaji
n&jaky specificky objekt mésta.”

Podle Milana Majtana zni definice takto: ,,Za urbanyma se povazuji: (1) ndazvy
mestskych obvodii, ctvrti, urbanistickych obvodi, sidlist; (2) ndzvy ndmeésti, ulic
ajinych verejnych prostranstvi (trhi, hibitovii, parkii, aleji); (3) mostii, podchodii,
fontan, pamatnikii, soch; (4) vyznamnych budov sidelniho a nesidelniho charakteru,
casti mestskych opevnéni, sidel ruznych instituci; (5) vyznamnych mistnosti, salu, (6)
trati, stanic a zastavek (Zeleznicnich, tramvajovych, autobusovych a jinych).* definice
shrnuje poznatky z prvniho slovenského urbanonymického seminére.”

Navzdory definicim autorky Jany Pleskalové a Milana Majtdna vyskytuji se
i autofi, ktefi termin urbanonymie vibec nepfijali a ve svych dilech termin neuzivaji.
Naptiklad profesor Vladimir Smilauer termin urbanonymie neuziva a fika: ,,Je

. . . T6
zapotrebi nepretézovat terminologii.

* ANTOLOGIE. KARLIK, Petr; NEKULA, Marek; PLESKALOVA, Jana. Encyklopedicky slovnik
Cestiny. Praha, 2002. s. 604.
" MAJTAN, M., Onymia a urbanonymia. In: Onomastika a §kola 2 — Urbanonymia. Zbornik piednasok
z 2. celostatneho seminara Modra-Piesky 8.-10. oktobra 1988. P. Zigo (ed.).
"® SMILAUER, Vladimir. Uvod do toponomastiky. 2. vydani. Praha, 1966. 9.
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Celé¢ vymezeni ,,méstské onymie” vyplyvd ze vztahu objekt — jméno, ktery
vznikd v origindlnim prostfedi mésta. Propria nachdzejici se na méstském prostoru
nejcastéji nazyvame terminem urbanonymum77 a soubor téchto méstskych nazvi jako
urbanonymii. Oba pojmy jsou odvozené z latinského slova urbanus (méstsky).

Musime zohlediiovat rozdil mezi pojmem urbanonymum a urbonymum.
Urbanonyma ,,jsou jména vsech osidlenych i neosidlenych objektit nachdzejicich se na
historicky i soudobé vymezeném katastru sidelniho utvaru, ktery ma charakter (statut)
mésta a pojmenovavajici nejrozmanitéjsi objekty (kromé antroponymickych) majicich
pro Zivot mésta vyznam aV katastru mésta se realizuji.“’® Urbonyma ,,jsou vlastai
Jjména lidskych sidlist, ktera maji bud’ od svého vzniku (zaloZeni), nebo ziskana behem

historického vyvoje statut mésta. «r9

3.3.2 Prostorové vymezeni urbanonymie

VSechny urbanonymické prace vymezuji méstské nazvy prostorem mésta.
| pfesto prostor mésta byva pojat odlisné. Setkdvdme se s vymezenim vzhledem
Kk charakteru, riznorodosti a rozmisténi objektd. Jsou prace,® které za méstsky prostor
povazuji pouze historické jadro mésta, nebo historické jadro mésta s ¢astmi meésta
vng&jsiho, ale existuji i prace, které na problematiku plo$ného vymezeni nahlizeji z toho
pojmenované objekty na katastralnim uzemi mésta. K tomuto vymezeni se ptiklani také

definice Jany Pleskalové.™

3.3.3 Objektové vymezeni urbanonymie

Objektové vymezeni, nejen v ¢eské urbanonymii, zplisobuje nejvétsi rozpory
mezi autory. Jednoznacné objektové vymezeni se tykd pouze méstskych hodonym —
nazvu ulic, namésti, nabfezi, sadl aj.82 Zatazeni ostatnich jmen samotného mésta a jeho
¢asti (nazvy budov, instituci, poli, ek, aj.) je vSak nejednoznaéné a zpusobuje nejveétsi

spory a ohrozuje i samotnou urbanonymii.

" Urbanonymum = mé&stské jméno
8 SRAMEK, Rudolf. Urbanonymie a urbonymie, Onomasticky zpravodaj. Praha, 1990, roénik 31, s. 73.
" Tamtéz, s. 73
8 YV ACULIK, David. Urbanonymie vybranych mést Moravy a Slezska. Brno, 2014. Disertaéni prace. s. 7
8 ANTOLOGIE. KARLIK, Petr; NEKULA, Marek; PLESKALOVA, Jana. Encyklopedicky slovnik
CeStiny. Praha, 2002. s. 604.
82 KNAPPOVA, Miloslava. Jazykové kultura a urbanonymie. In: Brno — mésto uprostied Evropy.
Brno, 1994. s. 188.
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Tato prace si z divodi nejednotné definice objektového vymezeni Stanovuje
definici méstskych nézvi pro objekty vlastni. Do méstskych nazvl, které prace
zpracovava, fadime nazvy ulic, namésti a vefejného prostranstvi na katastralnim uzemi
mésta, pii ¢emz do veiejného prostranstvi zafazujeme pouze sady, predmésti, nabiezi,
obvody a mosty. Mizeme si v§imnout, ze V této praci jsou do vymezeni urbanonym
zafazené pouze vybrané objekty, které spadaji do jednozna¢né uznavanych méstskych

hodonym.

3.3.4 Funkce méstskych nazvii Urbanonym

V historii plnily nazvy ulic, namésti a VP funkci odliSovaci, aby obyvatelé¢ mésta
odlisili napfiklad ndmésti od ulic nebo jednu ulici od druhé. Nejstar§i nazvy se
dochovaly z dob stiedovéku. V té dobé méla jména hlavné specifickou funkci,
umoziovaly identifikovat dany objekt, tzn. ze si lidé pojmenovévali ulice napiiklad
podle vlastnich objektl, ¢imz si ulici nebo vetejné prostranstvi snazili pfivlastnit. Ve
sttedovéku ndzvy ulic vznikaly pfevazné spontanné a pro lepsi orientaci lidi. Minimalné
se objevovalo politické ovlivnéni pfi pojmenovavani urbanonym.

., Zdkladni viastnosti proprii jsou nominace, identifikace a diferenciace. Tyto
funkce jsou charakterizovany jako primdarni, onymicky nezpochybnitelné. «83

V dnes$ni dobé plni méstské nazvy i dalsi funkce: a) administrativni, pro
vytvofeni mapovych listh a odliSeni urcitych objekti a mist (Anglické nabtezi,
Denisovo nabtezi, Mlynské nabiezi aj.) b) uzitkovou funkci (U Panského dvora, V Malé
Doubravce aj.) ¢) reprezentativni funkci (Uzka, Ticha, Hluboka ulice aj.) d) orientaéni
funkci (V Sipce, U Trzisté, Jizni, Severni nebo Vychodni pfedmésti aj.). Orientacni
funkce cCasto je spojovana Surcitym mistem nebo objektem (Lochotinska ulice —
kasarenskych budov aj.) €) nominativni neboli pojmenovavaci funkce (Uslavska, U
Vlecky, Veleslavinova ulice, ndmésti Republiky, Chodské namésti, aj.) f) emotivni
funkce (Viktoria Strasse = ulice vitézstvi — Stary nazev pro Americkou ulici). Nazvy
mohou zrcadlit i emoce, které v lidech ulice vyvolava (Andélska, Bozicka ulice aj.),
Nebo ulice sfunkci odrazejici dobu ¢i politickou situaci, za které nazev vznikl

(Masarykova ulice, historicky nazev ulice — BeneSova ulice aj.). Dale nazvy plni funkce

8 DAVID, Jaroslav. Smrdov, Breznéves a Rychlonozkova ulice. Kapitoly z moderni &eské toponymie.
1. vydéni. Praha, 2011. s. 186
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diferencujici (Pod Cihelnou, Pod Kostelem, Pod Lesem aj.), psychologické, které
mohou Vv lidech vyvolavat $patné (Popelnicova, Plynarni, Chemicka ulice aj.) nebo
dobré myslenky (Cukraiskd, Sladovnickd, Pivovarni ulice), mytologické ¢i kulturné-
historické funkce urbanonym (historicka ulice 1. madje, 29. Kvétna nebo ulice 17.
Listopadu aj.) a jiné dalsi funkce.

Navzdory uvedenému dodnes nebyl poddn v onomastice piesny vycet ani popis
viech funkei.®* VSechny tyto funkce jsou charakterizovany jako sekundarni, ale
u urcitych proprii jsou nékteré funkce ZV}'Irazflovény.85

Jedna z nepfili§ znamych a probiranych funkci urbanonym je funkce reklamni.®
Podle Jaroslava Davida, ktery reklamnim urbanonymiim vénuje samostatnou ¢ast ve
svém dile Smrdov, Breznéves a Rychlonozkova ulice,87 plni urbanonyma reklamni
funkci specifickym zpisobem od ostatnich toponym. Je to ,,pojmenovdni realného
objektu, napr. osada, ulice, primo jménem tam ¢i v blizkosti sidlici firmy nebo vyuziti
onyma, které v kontextu napr. s nazvem firmy vytvari jeden reklamni celek. “88 R eklamni
urbanyma vznikaji dvéma zpusoby, bud’ pojmenovanim ulice podle néjakého objektu,
jako naptiklad ulice U Prazdroje v Plzni pfed Mé&Stanskym pivovarem Plzenisky
prazdroj, nebo pojmenovani objektu podle nazvu ulice, ¢imz ulicni nazev ziskava
reklamni funkci. Takovou ulici v Plzni je ulice Perlova, ve které vznikla Perlova
¢ajovna, nebo hotel Perla, nebo byvala ulice Mansfeldova u namésti, v niz dnes stoji
stejnojmennd restaurace.

Honorifika¢ni funkce a hlavné jeji motiv se diive pouzival prevazné, k vyjadieni
iradiace® k danému objektu. Dnes jsou &asto velkym administrativnim problémem
a jevi se jako nejnestabilnéjsi nazvy pro ulice, namésti i VP, ¢asto jsou svou nestabilitou
nepiijemné také pro obyvatele mésta. Honorifika¢ni jméno vétSinou neodrazi vlastnosti
objektu a casto vibec neplni zakladni onymické funkce, ale i pfesto je nejcastéji
uzivano pro pojmenovani urbanonym. Honorifika¢ni jména jsou vytvarena oficidlni

statni, stranickou, nebo jinou politickou moci, a proto obvykle nemaji ¢asto dlouhého

8 SRAMEK, Rudolf. Uvod do obecné onomastiky. 1. vydani. Brno: Masarykova univerzita, 1999.
% DAVID, Jaroslav. Smrdov, Breznéves a Rychlonozkova ulice. Kapitoly z moderni Geské toponymie.
1. vydani. Praha: Academia, 2011.
8 Reklamni = praci
8 DAVID, Jaroslav. Smrdov, Breznéves a Rychlonozkova ulice. Kapitoly z moderni &eské toponymie.
1. vydani. Praha: Academia, 2011.
% Tamtéz, s. 189.
% Iradiace = vyjadieni vlastnictvi
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trvani. U honorifika¢nich pojmenovani se také uplatiiuje povaha znackova, ktera se
projevuje pii komoleni jmen, nebo jeho Spatného zapsani do mapovych listi ¢i starych
listin. Ulice Skvrianska v Plzni je piikladem takové znackové povahy, jelikoz
v minulosti se ulice nejmenovala Skvriianska, ale Skvriiansk4, aviak postupem Gasu

a prepisovanim map se nazev zménil.

3.3.5 Kilasifikace urbanonym

Klasifikace musi projit funkénim roztfidénim, na zdkladé kterého urcujeme
spolecné, nebo specifické znaky systému, vedouci Kk celkovému zhodnoceni
a klasifikaci. Z divodu velké rozmanitosti souboru uzivanych nazva v urbanonymii se
tento ukol nejevi ptili§ jednoduchym.

Klasifikacni podminka (kritérium) by mélo byt zvoleno tak, aby spliovalo
funkéni ¢lenéni méstskych proprii do jednotlivych souborti a ohranicovalo jednotlivé
typy. Cela klasifikace by méla byt srozumitelna, fadné¢ by od sebe méla odliSovat
jednotlivé skupiny (typy) a nesmi se pfitom stdt komplikovanou a ztratit svou
piehlednost.

Problém v klasifikaci obc¢as nastava v tom, ze ur€ené kritérium muize postihovat
pouze jednu stranku méstskych nazviu. Pak si musime uvédomit, co vedlo k vzniku
daného urbanonyma a rozhodnout se, do které kategorie jej zafadime.

Prace se inspiruje klasifikaci Emy Kroslakové,* jejiz klasifikaéni kritéria si jeste
upravime, Sohledem na specifika urbanonymie mésta Plzné. Ema Kroslakova déli
nazvy na dvé hlavni skupiny: dedika¢ni a orientacni, kde kazdd z nich ma nékolik
podfazenych skupin. Pro klasifikaci Plzeiiské ubanonymie jsme vybrali pouze Sirsi
roztiidéni do skupiny orientacni, ve které mame 7 podskupin a dedikaéni skupiny se

4 podskupinami.

3.3.6 Kiasifikace pro urbanonymii mésta Plzné:

A. Motiv orientacni:
A: Nazvy zemépisného puvodu — orientace ulice — do této sub-skupiny spadaji
nazvy typu Jizni, Severni a Vychodni pfedmésti; situovanost (umisténi) ulice — sem

patii nazvy, které urcuji, kde se ,,objekt* nachazi a patii sem tedy naptiklad ulice

% KROSLAKOVA, Ema. Urbanonyma v procesu vyuky a vychovy. In: Onomastika a $kola 2 —
Urbanonymia. Zbornik prednasok z 2. celostatneho semindra Modra-Piesky 8.-10. oktobra 1988. P. Zigo.
S. 56-61.
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Mezi Stadiony, Kolmé, V Raji, Horni, Dolni, Dolejsi nebo V Sipce; smér ulice —
podskupina s nazvy typu Ke Karlovu, Ke Kukacce, Ke Svatému Jifi, ale také jména
ulic Klatovska, Nepomucka, aj.

A, Nazvy podle charakteru — tvar ulice — do této kategorie fadime jména typu
Dlouh4, Hlubok4 nebo Uzka; vlastnost ulice — tato skupina se sklada z nadzvi Jasna,
Horka, Chemicka, Dievéna, Cvokaiska aj.

Az Nazev podle néjakého objektu — to jsou nazvy, které souvisi se stavbou, nebo
néjakym pomnikem a podle kterych se ulice pojmenovala. Napiiklad v roce 1895
existovala v Plzni Kasarni ulice, dnes jsou to sady Pétatficatnikd, nicméné oba tyto
nazvy jsou odvozeny od kasaren 35. pé&Siho pluku. Dale sem spadaji jména
FrantiSkénskd, nebo Divadelni ulice. Nazvy podle femesla — fadime sem naptiklad
ulici Havifskou nebo Kamenickou.

A, Podle jmen mistnich — do této skupiny jmen fadime ulice Lochotinska,
Doudlevecka, Slovanska, nebo Doubravecka, které jsou odvozené od nazva
méstskych obvodil. Ulice Zatecka, Minska nebo Moravska jsou jména odvozena od
obci, mést, statl nebo jejich Casti.

As Nazvy podle rostlin a zivocichii — ulice, které prevzaly nazev po rostling, jsou
velice Casté, prevazné u ulic, které se vzdaluji méstskému centru. Nazvy ulic
Bazalkova, Hroznova, Chmelova, Jetelova, Jasminova, Jedlova, Jifinova, OlSova,
Oftechova atd. se predevSim uZzivaly z divodu nedostatku jinych jmen. Podle
Zivocichll je pojmenovana ulice Motylova nebo Sokolska.

As Podle pomistnich jmen - nazvy odvozené od hydronym, napt. jména Uslavska,
Potoéni, Ri¢ni ulice aj.; do skupiny podle oronym se fadi ulice Skalni nebo Srazn;
oproti tomu do skupiny agronym fadime ulice Lesni, Lu¢ni, Strni§tova, Sadova aj.
A; Ostatni — tato kategorie zahrnuje vSechny nazvy, které nelze zaradit do zZadné
z vyse uvedenych kategorii, ale i piesto je musime do klasifikace n&jak zahrnout.
Patfi sem napiiklad jména podle mésicti — Unorova, Kvétna, Dubnové, Lednova,
Prosincova, Listopadova atd.; podle rocnich obdobi — naptiklad ulice Zimni; podle
Barev — Zelend ulice, ale patii sem také ulice s ndzvy typu Jitini nebo Poledni ulice.

B. Motiv dedikaéni:™

% Dedikaéni = Honorifikaéni motiv
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B1 Nazvy podle slavnych osobnosti — ndzvy se uzivaji bez ohledu na to, zda jsou
Slavné osobnosti z Ceské republiky, nebo jinych zemi. Do této klasifika¢ni skupiny
patii jména podle spisovatelti — Nerudova, Bezru¢ova, nebo Machova; dale do této
kategorie spadaji jména podle umélct, at’ uz to byli malifi, sochaii, nebo hudebnici
¢i jini — ulice Bedficha Smetany, Smetanovy sady, Mozartova ulice aj.; dale podle
védct a vynalezct — Morseova ulice.

B, Nazvy podle politickych ciniteld, buditelli a osvoboditel — napfiklad ulice
Komenského, Leninova, Masarykova, Petadkova, Jungmannova a mnoho dalSich.
Také sem zatfazujeme ulice pojmenované podle generall, vojevidcti a panovnika —
napiiklad ulice Frantiska Josefa I., Karla IV., generala Ludvika Svobody nebo most
generala Pattona.

B3 Nézvy podle historickych a oslavnych udalosti — do této tfidy spadaji nazvy
napt.: sady 5. kvétna, ulice 1. maje, 17. listopadu nebo Politickych vézt, ale také
namésti Miru.

B4 Ostatni — mezi ostatni fadime nazvy podle sportovcll, stavitelli, podnikateld,
technikti aj. —do této kategorie patii napf. nazvy namésti Emila Skody,

Habrmanova, AleSova, Kiizikova nebo Adelova ulice a Kfizikovy sady.
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4 Urbanonymie mésta Plzné

Néazvy ulic a VP mésta Plzn€¢ i dalSich mést, ackoli si to mozna malokdo
uvédomuje, maji nejen jazykovy ud¢l, tzn. z jakého jazyka pochézi, nebo ktery dany
nazev jazyk ovlivnil (napf.: germanska slova, slovanska, keltska, aj.), ale je nutné na
uli¢ni jména pohlizet také z historického a politického hlediska, tzn. co ovlivnilo vznik
nazvl nebo jeho zdménu za nazev jiny. Tedy si musime si uvédomit, ze je dulezité
studium a pohliZzeni na nazvy jak jazykové tak historicky, politicky, charakteriza¢né,
identifika¢né aj. a nelze je od sebe individualizovat, jelikoz spolu navzijem souvisi.
Musime mit na mysli, Ze nazev neni pouze skladba pismen v daném jazyce, ale také se
v ném odrazi minulost, historie a mytizace, pfi které nazev vznikl a nemalou vahou
ovlivnil, nebo ovliviiuje obyvatele, ktefi jej uzivaji ¢i uzivali.

Plzen vznikla na konci 13. stoleti roku (1295) a mésto bylo obehnano hradbami se
étyfmi branami, Litickou, Malickou, Risskou a Prazkou, které jsou dnes pouhym
odkazem na méstské hradby. Nazvy bran se nijak neménily, nicméné dodnes obyvatelé
pouzivaji k orientaci nazvy ,,u Prazské brany*, nebo pouze ,,u branky*. Hradby nechal
zbourat purkmistr Martin Kopecky, kvili rozsifeni mésta. Na jejich misté vyrustaly
okruzni sady a primyslové podniky a nové obytné &tvrti.?? Po Martinu Kopeckém je
pojmenovana dne$ni Martinska ulice v Plzni.

Do 19. stoleti prochédzela Plzen pfevazné€ rozristajicimi se zménami a odolavala
mnoha obléhéni, v roce 1618% byla Plzenn dobyta vojevidcem Mansfeldem, po némz
existovala v Plzni stejnojmenna ulice, dnes Dfevéna ulice.

20. stoleti pfineslo Plzni asi nejvice zaznamenanych udalosti, které ovlivnily
plzeniskou urbanonymii. Na zacatku 20. stoleti piisel rozpad Rakouska-Uherska a vznik
Ceskoslovenské republiky. Tyto udélosti se odraZeji ve jménech Masarykova ulice
a namé&sti Tomase G. Masaryka, ktery byl prvnim ceskoslovenskym prezidentem. Déle
obdobi let prvni svétové valky a dob po ni, které ovlivnilo nazvy ulic BeneSova,
Americka, Wilsonova, ale také napiiklad ulice Jungmannova, po obrozeneckém buditeli
Josefu Jungmannovi aj. V roce 1924, jak jiz bylo feteno, vznikla Velka Plzei®

pfipojenim okolnich obci. Tim se zac¢al ménit pomér orientacnich a dedikacnich nazvi

%2 ROUS, Josef. Plzef, privodce po mésté a okoli. 1. vydani. Plzefi, 1962. s. 8.
% SCHNEIDEROVA-SIPKOVA, Silvie. Ustni sdéleni, 2015
% SCHWARZ, Karel. Plzefiské pomnénky. 1. vydani. Plzei, 2011.s. 11.
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ulic. Nasledn¢ doba druhé svétové valky, protektoratu a v 60. - 90. letech 20. stoleti
obsazeni sovétskymi vojsky velkou vahou, ale ne nejvétsi, ovlivnila urbanonyma na
uzemi Plzné. Nejvétsim prikladem jsou promény nazva ulic Americké a Klatovske,
které prosly mnoha obménami az do soucasné Plzn€. V roce 1942 byl v Plzni zfizen
magistrat a pfipojeny obce Bolevec, Bozkov, Bukovec, Cernice, Hradisté, Koterov,
Radoby¢ice a Ujezd. Rokem 1957 zadala vystavba sidlist Slovany, Doubravka, Bory,
Slovany, Lochotin a Vinice a uli¢ni sit’ se zacala znatnym zpisobem rozristat.”®> Do
konce 20. stoleti byly piipojeny dalsi venkovské obce: Cerveny Hradek, Kiimice
a Radgice, (Litice jiz v roce 1970).% Nejvétsi expanzi promén nazvi ulic, namésti a VP
ptinesl rok 1989, rok Sametové revoluce, a to nejen v urbanonymii, ale také v ostatnich
¢astech onomastiky.

Obdobi 21. stoleti pro urbanonymii neni pfili§ vyznamné, ale nelze fici, ze by
vV tomto casovém useku nedochdzelo ke zménam uli¢nich a jinych urbanonymnich

nazvu.

4.1 Promény urbanonym v Case

Vybrana rozepsana urbanonyma jsou zpracovana podle vypracované tabulky viz.
ptiloha A, kterd je zjiSténa a pievzata z kartografickych pramend, historickych listin,
archivnich listin mésta Plzné€, internetové stranky portdlu meésta Plzné, c¢lankh
v ¢asopisech a novinach. Velka cast informaci je piebrana od lokalni patriotky mésta
Plzné promované pedagozky Silvie Schneiderové - Sipkové. Tiidéné jsou dle dfive
uvedenych vytvorenych klasifikacnich tiid.

Tabulka €. 1 podava informace o poctu urbanonym daného motivu od roku 1895
do roku 2015. Z tabulky vyplyva pomérné plynuld zvysujici se tendence u obou motivi,
nicméné si musime vSimnout poklesu po¢tu urbanonym s dedika¢nim motivem v roce
1945 a také poklesu poétu urbanonym s orientaénim motivem v letech 1945, 1950,
1958, 1968 a 1991. Pokles v obdobi 1940 - 1945 si muzeme vysvétlit okupaci, pii které
se némeckym politikiim nelibily né€které ceské nazvy ulic, namésti a vefejného
prostranstvi a prejmenovavali je podle svych narodnich osobnosti, nebo mést. Pokles

jmen s orienta¢nim motivem si vysvétlujeme pfeménami nazvl z orientacnich motivl

% Chronologicka historie Plzn& [online]. Milos Wimmer, 1997. [cit. 2015-28-3]. Dostupné
z: http://web.zcu.cz/plzen/history/index-cz.html
% SCHWARZ, Karel. Plzefiské pomnénky. 1. vydani. Plzen, 2011.s. 11.
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na motivy dedikacni a rusenim né¢kterych ulic, které se nachazely napiiklad na tizemi
i ve Skodovych zavodech, kde byla vedena mezi halami a administrativnimi budovami
uli¢ni sit. Tato sit’ je zde sice stale zachovana, ale na mapovych listech ji uz
nedohleddme, jelikoZ neni spojovana s uli¢ni siti Plzn¢ a neplni zddnou onymickou
funkce. Je to pouze soukroma vnitini firemni uli¢ni sit’.

Tabulka 1: Po¢et urbanonym dedikaéniho a orientaéniho motivu

Rok 1895| 1924 | 1931| 1940| 1945| 1947| 1950 | 1958 | 1968 | 1991 | 2005 2015
Dedikacni 59| 125] 131 130 127 155| 157| 159| 161| 166| 202 202
Orientacni 116 235| 309| 310 309 351| 346| 328| 326| 320| 424| 424
Celkem 175] 360| 440| 440| 436 506| 503| 487| 487| 486| 626| 626

Vlastni zpracovani dle ptilohy A

Obrazky €. 1 a 2 podévaji informace o procentudlnim uplatnéni motivii mezi lety
1924 a 2015, které jsou ¢asovymi mezniky naseho zkoumdni promén nazvt. Z obrazku
¢. 112 je ziejma pievaha urbanonym s orientaénim motivem, nicméné i tak je dulezité
si v§imnout uvedenych procent. V roce 1924 mé&lo orienta¢ni motiv vice jak 65 % ulic,
namesti a VP a dedikani motiv zaujimal 34 %. Na obrazku ¢. 2 zaujima orientacni
motiv vice jak 67 procen a dedika¢ni motiv okolo 32 %. ZvySujici se procenudlni
Dubnova, Unorova, Jetelovd atd. Tyto nazvy se v poslednich 10 letech pouZivaji
z takzvaného nedostatku jinych nazvii jako jsou napiiklad podle pomistniho nebo

mistniho jména a potieby rychle pojmenovat nové vznikou ulici.
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Obriazek 1: Procentualni porovnani dedikac¢niho a orienta¢niho motivu v roce 1924

Obriazek 2: Procentualni porovnani dedikac¢niho a orienta¢niho motivu v roce 1924

Procentualni porovnani dedikaéniho Procentualni porovnani dedikaéniho
a orientaéniho motivu v roce 1924 a orientaéniho motivu v roce 2015

Dedkacni = Orientacni Dedkatni = Orientaéni

Vlastni zpracovani dle ptilohy B

Obrazek ¢. 3 zobrazuje vyvoj v klasifika¢nich skupin dedika¢niho typu, které
jsou znazornény pismeny Bl az B4, a orienta¢niho typu, zndzornény pismeny Al az
A7. Nejvyrazné€jsi pohyb v priabéhu let je zaznamenan u skupiny A1, do které fadime
nazvy podle zemépisného puvodu — orientace, situovanost a smér ulice. Divodem
nejvyraznéjSich zmén a vyvoje této skupiny je hlavné jejich mnoZzstvi, které se
Vv pribehu sledovaného obdobi skokoveé zvysuje. V obrazku si vSak musime pov§imnout
I poklesu poctu urbanonym skupiny Al v obdobi 2. svétové valky. V obdobi okupace
bylo Casto pojmenovani ulic zménéno z orientaéniho na dedikac¢ni motiv s klasifikaéni
skupinou B2. Za okupace bylo trendem pojmenovavani ulic po generalech a jinych
politickych osobnostech nebo se ulice, kterd méla dva nazvy, pojmenovala jako jedna.
Jak ptiklad si uvedeme Americkou tfidu, kterd dnes vede od Klatovské tridy pies
Wilsoniv most a konci piekiizenim Sirkovou ulici. Americka tfida byla v roce 1924
uvadéna jako tfida Jungmannova, ktera vedla od Klatovské ulice po Wilsontiv most,
a ulice Frantiska Josefa I., ktera vedla od Wilsonova mostu az k Sirkové ulici. Druhy
propad zaznamenala skupina Al, projevujici se nejvice v roce 1991, kdy probihal
nejvétsi boom piejmenovavani ulic a nejvice se uplatiioval honorifikaéni motiv.
Nejcastéji se vracely nazvy, které zanikaly za okupace a nasledného obsazeni ruskymi
vojsky. Vracely se nazvy po ceskych politicich, narodnich buditelich a vyznamnych

statnich ptedstavitelich. Rusila se vSechna pojmenovani, ktera lidem pfipominala tuhle
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tézkou dobu. V dobé poklesu skupiny Al tedy velmi nartstal pocet urbanonym ve
skupiné B1, nazvy podle hudebnich skladateld, umélcty, védct, aj., a B2, jména podle
generalli, vojevadct, politickych osob aj. Dale 1ze z grafu vycCist pomémée rovnoméerny
a taktka ustaleny vyvoj klasifikacnich skupin A2 — néazev podle charakterizujici
vlastnosti, A3 — nazev podle objektu nebo femesla, A4 — nazev podle mistniho jména,
A5 — nazev podle rostlin nebo zvitat a B4 — ostatni — sportovci, inZenyfi, zakladatelé aj.
Tyto skupiny se vyvijely rovnomérn¢ s ptibyvajicim poétem ulic, namésti a jinych VP.
Skupiny A6 — podle pomistnich nazvi, A7 — ostatni — dny v tydnu, mésice aj. a B3 —
nazev podle udalosti, jsou na tom vyvojové nejhiife, nicméné si musime vSimnout
mirného nartstu u skupiny A7. Tato skute¢nost vyplyva z ,,nedostatku® jinych jmen
Z ostatnich skupin a pouZzivaji se nazvy typu Liliova, Unorova, Dubnova, Poledni ulice,

které ne zcela nespliuji zakladni funkci urbanonym.

Obrazek 3: Vyvoj klasifika¢nich skupin od roku 1895 - 2015

Vyvoj klasifikacnich skupin od roku 1895 - 2015

—a—Al

Potet urbanonym

Vlastni zpracovani dle ptilohy C

Komparaci map, které jsou uvedeny v ptiloze D - G, zjistime, jak se
proménovalo uplatiovani klasifikaénich skupin a to nejen v pribc¢hu let, ale také
v prostoru. | ptes shodny pocet, nebo pomér klasifikaénich skupin v nékterém z let
vymezeného obdobi, se Casto 1isi pravé jejich prostorové usporadani. Jsou tedy ulice,
které se napiiklad zménily z klasifikacni skupiny A1l na skupinu B2 a jina ulice prosla
touto zménou v obraceném poradi, jejich pocet se ale nezménil. Tento jev je mozné

pozorovat pravé na mapach klasifika¢nich skupin.
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Jako pftiklad je mozné uvést Americkou tfidu [B2], kterd je na mapé z obdobi
pted 2. svétovou valkou vyznacena oranzovou barvou.

V pribéhu 2. svétové valky se ndzev presunul do klasifikacni skupiny B3, v roce
1968 zpét do klasifikaéni skupiny B2 a v roce 1991 do skupiny A4. Takto Ize pozorovat
zmény klasifikacnich skupin u vSech existujicich nazvli v daném roce.

Mapy rovnéz podavaji informaci o pocetnim uplatnéni danych skupin. V mapé
Z obdobi pied 2. svétovou valkou je dominantni barva ulic oranzova [B2] a fialova
[A1], oproti tomu na map¢ z roku 1991 je dominantni zelena [B1] a rizova barva [B4].
Také je zde dobfe viditelna zména u poctu ulic ve skupiné B3, kterd vétSinou obsahuje
pouze 3 ndzvy, nicméné v obdobi 2. svétové valky je u této skupiny narast, diky
emotivnimu pojmenovavani némeckych politikd. Piiklad takové zmény je ttida
Jungmannova (dnes Americkd), kterd byla pfejmenovana za doby némecké okupace na
Viktoria Strasse (tfida Vizeztvi).

Ptiloha H ndm podava informace o poméru ulic s dedika¢nim a orientanim
motivem v souéasnosti. Z mapy je patrna prevaha ulic s orientanim motivem, které
prevazné obklopuji centralni ¢ast mésta, nebo historickd jadra obci Slovany, Skvriiany,
Lochotin a Doubravky. Dedika¢ni motiv se nejvice prosazuje v historickém jadru meésta
a centrech byvalych zaniklych obci.

Mapa v ptiloze CH vyjadiuje pomoci tloustky nebo velikosti znaku pocet zmén
nazvul, kterymi ulice prosly. Nejvétsim poctem zmén (6-9) prosla ulice Americka, ktera
jako je naptiklad Masarykova, Klatovska ulice, nebo ulice Domazlicka. Predposledni
skupinou jsou ulice, které prosly alesponi jednou proménou ndzvu, napiiklad ulice Na
Pile, Na Dlouhych zahonech nebo také Mirova ulice. A v posledni kategorii jsou ulice,

které od svého vzniku neprosly jedinou zménou svého nazvu.

4.1.1 Predmésti
Severni piredmésti

Saské predmésti, ma orientacni motiv — klasifikani skupina A4 — nazev podle
mistniho jména, je na mapach zaznamenavano az do roku 1934. Po roce 1934
pfejmenovano na Severni predmésti, které fadime do orientaéniho motivu — klasifika¢ni

skupiny Al — nazev podle orientace. Do Severniho pfedmésti spadaly staré méstské
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¢tvrti Roudnd apivodné samostatnd obec Lochotin. Dnes do né& fadime také
pfidruzenou obec Bolevec s osadami Bil4 Hora, Kogutka a Vinice.”’
Jizni predmésti

Risské predmésti méa orientaéni motiv — klasifikaéni skupina A4 — nazev podle
mistniho jména a je v listinach a kartografickych materidlech zaznamenavano az do
roku 1934, avsak ve stejném roce se predmésti prejmenovalo na predmeésti Jizni, které
patii do orienta¢niho motivu — klasifikacni skupiny Al — nézev podle orientace, toto

. o - . 98
jméno mu zustalo do soucasnosti.

Prazské predmésti

V roce 1934, stejné tak jako predmésti Jizni, se pfejmenovalo Prazské predmésti
na Vychodni pfedmésti. Pivodni ndzev spada do orientaéniho motivu — klasifikaéni
skupiny A4 — nazev podle mistniho jména a dne$ni nazev fadime do orientaéniho

motivu — klasifika¢ni skupiny A1 — nazev podle orientace.*®

4.1.2 Sady
Sady 5. kvétna

Nejstarsi nazev ulice (jesté pred rokem 1895) byl U Panského mlyna, ktery patii
do orientacniho motivu — klasifika¢ni skupiny Al — ndzev podle situovanosti. V roce
1924 se ve starych mapach tato ulice jmenuje Otakarovy sady, ty fadime do
dedika¢niho motivu — Klasifika¢ni skupina B2 — nazev podle ¢eského vladce. Otakarovy
sady vedly za severni stranou namésti a zatagely vpravo u dne$nich Struncovych sadi,
postupem casu se zménil ndzev na sady 5. kvétna. Tento ndzev vznikl na oslavu
prazského povstani a ukonceni druhé svétové valky roku 1945100 Sady 5. kvétna maji
dedika¢ni motiv — klasifikaéni skupina B3 — nazev podle oslavné udalosti. Cast
Otakarovych sadll se proménila na TyrSovu ulici, kde dnes vede vnitini obchvat ,,hlavni
prijezd Plzni. TyrSova ulice, vSak jiz existovala vedle sokolovny a nové vytvofena ¢ést
byla napojena na jiz existujici Tyr§ovu ulici,"®* kterou fadime do dedikaéniho motivu —

klasifika¢ni skupina B1 — nazev podle slavné osobnosti.

%7 Radniéni listy, bieznové vydani 2015.
% Katastralni mapa Plzn& z roku 1934
% Tamtéz
% SCHNEIDEROVA-SIPKOVA, Silvie. Ustni sdéleni, 2015
101 Mapovy portal mésta Plzng: http://mapy.plzen.eu/
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Sady Pétatiicatnikia

Prvnim nazev (pfed rokem 1895) byl Radeckého sady, tento nazev fadime do
dedika¢niho motivu — klasifika¢ni skupina B2 — néazev podle vojevidce. V jiz
zminéném roce se sady piejmenovaly na Stépanovy sady [B2], a nasledng se v obdobi
mezi lety 1924 az 1931, po 1. svétové valce, zménil ndzev na Kramatrovy sady, po
prvnim ptedsedovi vlady po vzniku Ceskoslovenské republiky.’® Kramafovy sady maji
dedika¢ni motiv [B2], dale se nazev zménil na Nejedlého sady, nejspiSe po komunistovi
Zdenku Nejedlém, motiv ani skupina se nelisi od predeslého nazvu. Piedposledni nazev
byl také po komunistickém prezidentovi a politikovi Antoninu Zapotockém, opét jsou
tedy motiv i klasifika¢ni skupina totozné a posledni jméno Sady Pétatticatnik vzniklo

103

po zbouranych kasdrnidch 35. péSiho pluku.”™™ Toto jméno mé dedikacni motiv —

klasifika¢ni skupinu B4 — ostatni

Struncovy sady

Mapa zroku 1924 uvadi Struncovy sady pod nizvem Pechilkovy sady,
pojmenované po stejnojmenném purkmistrovi Plzn€, maji tedy motiv dedikacni —
klasifika¢ni skupinu B2 — nazev podle jména politické osobnosti. Po 2. svétové valce se
sady jmenovaly sady Emila Strunce, posledni nazev byl zménén pouhym vynechanim
kiestniho jména a sady se dnes jmenuji pouze Struncovy. Jsou pojmenovany po Emilu

104+

Struncovi — ,,nacisty umuceného nacelnika plzenského Sokola. Jméno fadime do

dedika¢niho motivu — klasifikaéni skupiny B4 — ostatni.

4.1.3 Nabrezi
Anglické nabiezi

Pted rokem 1895 bylo nabtezi znamé jako Kralovska tfida, ktera ma orientacni
motiv — klasifika¢ni skupinu A2 — nazev podle charakteriza¢ni vlastnosti. Nasledné po
roce 1924 se zmeénil nazev na dneSni Anglické nabiezi, ndzev orientacniho motivu —
klasifika¢ni skupiny A4 — ndzev podle mistniho jména. Za vélky bylo jméno zménéno

na Némecké nabfezi, po valce se ruskym vlivem zménilo na Charkovské, oba nazvy

102 SCHNEIDEROVA-SIPKOVA, Silvie. Ustni sdéleni, 2015
1% TOLAROVA, Miroslava. Plzefisky denik. Plzeii: Plzefiska denik, sobotni vydani, 15. Listopadu 2014.
104 CAIS, Jifi; VOLDRICH, Ladislav. Privodce nau¢nou stezkou tdolim Radbuzy. 1. Vydani. Plzef,
2011.s. 5.
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maji stejny motiv i klasifika¢ni skupinu jako jméno pfedchozi. Po roce 1989 se jméno

vratilo zpé&t k nazvu Anglické nabrezi.'®®

Denisovo nabrezi

Mapovy list z roku 1912 uvadi ndzev Kralovské nébiezi, majici orientaéni motiv
— klasifika¢ni skupinu A2 — nazev podle charakterizacni vlastnosti. Za valky se ndbtezi
jmenovalo Denisovo, po valce se pfejmenovalo na Valdstynovo nébtfezi a konecny
nazev byl opét Denisovo nabiezi,'* ktery fadime do dedika¢niho motivu — klasifikacni

skupiny B1 — nazev podle jména slavné osobnosti.

4.1.4 Mosty
Wilsoniiv most

Tento most postaven ptes feku Radbuzu a vede ptes néj nejproménlivéjsi ulice,
co se ty€e nazvl - Americkd tfida. Prvni jméno, které most nesl, bylo most FrantiSka
Josefa 1. a vzniklo po habsburském cisafi, jeho motiv je dedikagni — klasifikagni
skupina B2 — néazev podle jména panovnika. Dalsi proména byla na Wilsoniv most
a dale na most Karla IV., ktery mé stejny motiv i klasifikacni skupinu, jelikoz je
pojmenovan po krali Karlu IV. Takto most pojmenovali Némci po obsazeni Plzné.
Piedposledni pojmenovani bylo most Vitéztvi.'® V soucasnosti se most nazyva po

americkém prezidentovi z 1. svétové valky Wilsoniiv most. Tento nézev je dedika¢niho

motivu a fadime ho do klasifika¢ni skupiny B2 — nazev podle jména politické osobnosti.

Most generala Pattona
Tento most vede pres feku MZi a spojuje Severni pfedmésti s vnitinim méstem.
Postavenim mostu v roce 1972 se pozmeénila trasa Karlovarské ulice, kterd se diive
napojovala na Sasky most dnes Rooseveltiiv. Dnes se napojuje na Sady Pétatticatniki.
Od dostaveni mostu nesl jméno po politikovi Antoninu Zapotockém a tak tomu

bylo az do roku 1990, kdy se pfejmenoval na most generala Pattona, po americkém

105 SCHNEIDEROVA-SIPKOVA, Silvie. Ustni sdéleni, 2015
106 Tamtéy
107 Tamtéz
108 CAIS, Jifi; VOLDRICH, Ladislav. Privodce nau¢nou stezkou tdolim Radbuzy. 1. Vydani. Plzef,
2011.
199 JOSEF, Dugan. Encyklopedie mostii [online]. Encyklopedie mostii v Cechach, na Moravé a ve
Slezsku, 2013. [cit. 2015-26-2]. Dostupné z: www.libri.cz
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generalu Georgi Smithu Pattonovi.''® Oba nazvy fadime do dedikaniho motivu —

klasifika¢ni skupiny B2 — ndzev podle generala a politické osobnosti.

Kalikovsky most

Most pies feku Mzi se v piedeslych dobach nazyval po nasem prvnim
Ceskoslovenském prezidentovi TomdSi Garrigue Masarykovi, postupem casu se
prejmenoval na most Kalikovsky, podle Kalikovského mlyna, ktery byl postaven vedle
tohoto mostu.*** Prvni nézev fadime do dedika¢niho motivu — klasifika¢ni skupiny B2 —
nazev podle jména politické osobnosti a nazev prevzaty od stavby patii do motivu

orientacniho — klasifikacni skupiny A3 — nazev podle jména objektu.

4.1.5 Tridy a ulice
Americka tfida

Tato diive ulice dnes tfida, je zvlastni svymi zménami nazvu nejen pro jejich
rekordni pocet, ale také pro piejmenovavani jejich ¢asti. Americka ulice je Casto
pojmenovanim rozd€lena na dvé Casti a to prvni ¢ast od Klatovské tfidy po dneSni
Wilsoniv most a druhou ¢ast od Wilsonova mostu az po Sirkovou ulici. Pro lepsi
vyjadfeni promén ndzvi se prace drzi tohoto rozdeleni Americké tfidy.

Prvni ¢&st — prapivodni historicky nejstar§i zjiSt€ény nazev byl Stodolni ulice
s orientacnim motivem a fadici se do klasifikacni tfidy A3 — nazev podle jména objektu.
Mapovy list zroku 1912 uvadi jiz uvadi jméno jiné a to Jungmannova tiida, 2
pojmenovani po Josefu Jungmannovi, ktery byl obrozenecky buditel a fadi to nazev do
dedika¢niho motivu — klasifikaéni tfidy B2 — nazev podle jména politické osobnosti.
Dalsi nazev zménili Némci po obsazeni za 2. svétové valky. Emotivné pojmenovali obé
¢asti ulice na ulici Viktoria Strasse. Tato ulice ma dedika¢ni motiv — klasifika¢ni
skupinu B3 — nazev podle udalosti. Tento nazev se vSak udrzel pouze do roku 1945, kdy
byl zménén v prvni ¢asti na ulici Reinharda Heydricha113 a chvili na to zménéna na

Stalinova ulice. Posledni tfi zmény pojmenovani byly pro ob¢ ¢asti spolecné.

10 JOSEF, Dusan. Encyklopedie mosti [online]. Encyklopedie mostéi v Cechach, na Moravé
a ve Slezsku. s. 53. 2013. [cit. 2015-26-2]. Dostupné z: www.libri.cz

11 JOSEF, Dusan. Encyklopedie mostdi [online]. Encyklopedie mostii v Cechach, na Moravé a ve
Slezsku, 2013. [cit. 2015-26-2]. Dostupné z: www.libri.cz s. 53
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Druhd ¢ast nesla jako svlij prvni nazev pojmenovani Ledni ulice a ve stejné
dob¢ jako prejmenovani prvni Casti, se zménil nazev z Ledni ulice na ulici FrantiSka
Josefa 1.** Jméno urbanonyma mé dedikacni motiv — klasifika¢ni skupinu B2 — nazev
podle jména panovnika. Nasledn¢ se pak tiida pfejmenovala v mezivalecném obdobi na
Wilsonovu ulici, stejny motiv i klasifikaéni tfida a pfed zacatkem okupace se proménil
nazev na ulice Karla IV. Oba ndzvy patii do dedika¢niho motivu a klasifika¢ni skupiny
B2. Dale byl nazev, jak uz je zminéno vyse stejny pro obé¢ ¢asti, tedy Viktoria Strasse
a pak nasledovala zména na Stalinova ulice nejprve pro ¢ast druhou a nasledné se tak

. s . s vt 115
pojmenovala celd dneSni Americka tfida.

Pied rokem 1968 se zménil nazev je§td dvakrat a to na Moskevskou™® tiidu
a nasledné na tfidu generala Ludvika Svobody, nicméné ndzev Moskevska se dva roky
od pojmenovani po generalu L. Svobodovi zase vratil. Posledni a finalni nazev od roku
1991, ktery zname dodnes, je Americka tiida.''” Moskevska a Americka tfida patii do
orienta¢niho motivu — klasifika¢ni skupiny A4 — nazev podle mistniho jména a jméno
urbanonyma po generalu L. Svobodovi fadime do dedika¢niho motivu — klasifikacni
tiidy B2.

Americka tfida prosla vice jak deseti zménami nazvu, (konkrétné pokud do obou
Casti zapocCitame i ty spole¢né) tak prvni ¢ast zménila svilj nazev osmkrat a ¢ast druha
prosla deviti zménami za svou existenci. Nebudeme-li vSak pocitat spolecné nazvy
zmén u kazdé casti zvlast, zmén vnazvu urbanonyma je ,,pouhych® dvanict.

Americkou tfidu, diky mnoZstvi a okolnostem vedoucim k prom&ndm pojmenovani,

muzeme nazvat tfidou politickych omyli.

Klatovska tiida

Klatovska tfida je, stejné€ jako Americkd, ¢astym objektem zajmu promén nazvi
a také se Casto promeénovaly ¢asti Klatovské tiidy nezavisle na sob&, nicméné to nebylo
tak dramatické jako u Americké ttidy. Klatovskou tfidu rozdélujeme taktéz na dvé ¢asti,
prvni ¢ast od divadla Josefa Kajetana Tyla po namésti TomaSe G. Masaryka a druhou

¢ast od tohoto namésti az ke konci hranice mésta.

114
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Prvni ¢ast prochazela zménami cCastéji nez ta druha. Prvni nazev pied rokem
1895 byl Ferdinandova ulice, ktery fadime do dedika¢niho motivu — klasifika¢ni
skupiny B2 — nazev podle jména panovnika. Tento nazev se udrzel az do roku 1921, ve
kterém se nazev zménil na ulici Ceskoslovenskych legii a vroce 1929 ulici
Ceskoslovenskych legionait.™® Oba tyto nazvy jsou dedikadniho motivu a spadaji do
klasifika¢ni tfidy B4 — ostatni. Pfed némeckou okupaci se poprvé tfida jmenovala
Klatovska, nicméné se v roce 1943 piejmenovala na Heydrichovu119 a dva roky na to na

120

Benesovu tiidu " a hned po roce se neobvykle zménil zpét na Klatovskou tfidu. V roce

1951 se oslavné pojmenovala po svatku prace na tfidu 1. Maje. Rok 1991 pfinesl
posledni zmé&nu pojmenovéni na Klatovsk4 t¥ida.'*

Druha cast se jiz pred rokem 1924 jmenovala Klatovska ulice a sviij nazev
zménila az s koncem 2. svétové valky na BeneSovu tfridu,122 avsSak pouze Cast k namésti
Miru, zbytek ulice ziistal Klatovska tfida. Po roce 1950 se opét cela druha cést
jmenovala Klatovska tiida a7 do soucasnosti.'?®

Heydrichova a BeneSova tfida spadaji do dedikaéniho motivu a fadime je do
klasifika¢ni skupiny B2 — ndzev podle jména politické osobnosti, Klatovskou tiidu
fadime do orienta¢niho motivu, do klasifika¢ni tfidy Al — nazev podle sméru k mistu
a nazev tridy 1. Maje je dedika¢niho motivu a spadé do klasifika¢ni skupiny B3 — nazev
podle oslavné udalosti.

Nepomucka a Slovanska tiida

Nepomuckei124 tiida se takto nazyva jiz pfed rokem 1924 a tento nazev si
ponechala dodnes, avSak 1 pfesto prosla zménou a to takovou, ze cast tfidy od
Mikulagské ulice pfeménila po druhé svétové vélce na tfidu Videtiskou,*® po roce 1958
se nazev zménil na Slovanskou® tfidu a tak tomu zistalo dodnes. Nepomucka tiida od
roku 1924 byla bez zmény od namésti Milady Hordkové.

Nepomucka ulice ma orienta¢ni motiv, a fadime ji do klasifika¢ni skupiny Al —

nazev podle mistniho jména, ke kterému smétuje. Videnska ulice patii do orientacniho

18 Mapa katastralniho izemi mésta Plzn& z roku 1934
9 Mapovy portal mésta Plzng, dostupné z: http://gis.plzen.eu/
120 CHNEIDEROVA-SIPKOVA, Silvie. Ustni sd&leni, 2015
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126 Tamtéz
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motivu a klasifikacni skupiny A4 — nazev podle jména mistniho toponyma. Slovanska
tfida ma také orientacni motiv a spada taktéz do klasifikaéni skupiny A4.

Prazska ulice

Prazska ulice historicky spojovala vnitini mésto obehnané hradbami pies Prazskou
branu s vné&jsi ¢asti mésta az k Prazskému mostu. Také Prazskou ulici musime rozd¢lit
na dvé ¢asti. Prvni ¢ast od namésti Republiky az po Ktizikovy sady a druha c¢ast od
Kitizikovych sadi po Prazsky most.

Prvni ¢ast se po celou dobu neménila a ponechala si od zacatku casového
mezniku r. 1924 svij nazev Prazska ulice’® az dodnes. Prazska ulice se fadi do
orientacniho motivu a klasifika¢ni skupiny A1 — nazev podle jména mistniho toponyma
ke kterému smétuje.

Druha ¢ast se jesté pred rokem 1895 jmenovala Podébradova ulice.’® Nazev je
odvozen nejspiSe podle jména Jiftho z Podébrad. Toto jméno ulice nesla az do 2.
svétové valky, po tomto obdobi se nazev zménil na t¥idu Marie Skardové,'® coz byla
komunistickd cinitelka. V roce 1991 se nazev této casti zménil na Prazskou ulici
a prodlouzila se tak jiz existujici Prazska ulice.

Nézev Podébradova mé dedikacni motiv a klasifika¢ni skupinu B2. Ttida Marie
Skardové spada do dedika¢niho motivu a fadime jej do klasifika¢ni skupiny B2 — nazev
podle jména politické osobnosti.

Masarykova tiida

Prvni jméno Masarykovy tiidy bylo (jesté pted rokem 1895) Svatojifska t¥ida,"*°
nejspiSe pojmenované po svatém Jifi. Dale se jméno zmeénilo na dneSni znamé
Masarykova tfida, nicméné tento nazev nezlstal nezménén. Ttida se zménila na

B3l a po 2. svétové valce se nazev zménil na Stalinovu tiidu.*® Rok

133

Leningradskou tfidu
1991 pfinesl posledni proménu ndzvu na Masarykovu tfidu.
Nazvy ulice Svatojifskda, Stalinova a Masarykova tfida maji dedika¢ni motiv

a spadaji do klasifika¢ni skupiny slavné osobnosti. Jméno Leningradskd je nejspiSe

2T MAZNY, Petr. HURKA, Zdenék. Ing. FLACHS, Petr. Mgr. KRCMAR, Ludgk. Plzefi 1880-1935.
Plzen, 1999.
128 Mapovy portal mésta Plzng, dostupné z: http:/mapy.plzen.eu/
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130 Tamtéz
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odvozeno od mésta Leningrad, a proto patii do orientacniho motivu a klasifika¢ni
skupiny A4 — nazev podle mistniho jména.
Husova ulice

Prvni jméno bylo Husova ulice, po 2. svétové valce bylo jméno zménéno na
Leninova, po komunistickém politikovi Vladimiru Ilji¢i Uljanovovi, ktery byl znamé;jsi
pod jménem Lenin™* a v roce 1991 se zpét vratil nazev Husova ulice.™*® Pojmenovani
ulice po Leninovi i po Husovi maji dedika¢ni motiv a fadime je do klasifika¢ni skupiny
B2 — nazev podle jména politické osobnosti.
Smetanova ulice

Prvni nazev (pfed rokem 1895) byl Skolni ulice, vroce 1924 se ulice
pfejmenovala na ulici Fodermayerovu.136 Augustin Fodermayer byl mecends a lidumil,
ktery poméhal v roce 1906 zalozit chudobinec, sirotinec a byla po ném nazvédna
nékdejsi psychiatricka 1é&ebna.™®” Po 2. svétové valce se ulice pojmenovala po jednom
Z nejvyznamnéjsich Ceskych hudebnich skladateld Bedfichu Smetanovi.'*®

Skolni ulice ma orientaéni motiv a fadime jej do klasifikaéni skupiny A3 — nazev
podle objektu. Nazev Fodermayerova a ulice Bedficha Smetany mé dedika¢ni motiv.
Fodermayerovu ulici fadime do klasifikaéni skupiny B4 — ostatni a ulici Bedficha
Smetany do skupiny B1 — nazev podle jména hudebni osobnosti.
Kardinala Berana

Prvni pojmenovani ulice bylo Skodova ulice, po techniku Emilu Skodovi,**® dale
se ulice prejmenovala na ulici Kardinala Berana.'*® Po 2. svétové valce se ulice
proménila na ulici Julia Fucika, ktery byl komunista a spisovatel, uvéznén za odbojovou
&innost'* a nasledné se zménil nazev zpét na ulici Kardinala Berana. Skodova ulice ma
dedikacni motiv a fadime ji do klasifikacni skupiny B4 — ostatni, stejné tak ulice
Kardindla Berana i1 Julia Fucika patii do dedika¢niho motivu, nicméné je fadime do

klasifika¢ni skupiny B2 — n4zev podle jména generala a politické osobnosti.

Goethova ulice

13 SCHNEIDEROVA-SIPKOVA, Silvie. Ustni sdé&leni, 2015
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Ulice se pred rokem 1895 na mapovych listech uvadi pod jménem Goethova.'*?
Pojmenovana je po némeckém basnikovi Johannu Wolfgangu von Goethe, a proto ma
dedika¢ni motiv a fadime jej do klasifikacni skupiny Bl — nazev podle jména slavné
osobnosti — spisovatele. Na kratké obdobi se nazev ulice zménil na Gorkého ulici po

- - . f 143
spisovateli Maximu Gorkém

a pak se opét vratil nazev Goethova ulice. Jméno
Gorkého ulice ma stejny motiv i klasifikaéni skupinu jako Goethova ulice.
Jungmannova ulice

Ptfed rokem 1895 je ulice Jungmannova zaznamenana pod jménem Wankova
ulice. Je dulezité upozornit na W u slova Wankova. V roce 1924 se ulice stale jmenuje
Vankova, ale pise se jiz S jednoduchym V, i pies skute¢nost, Ze oba nazvy jsou podle

jedné a téZe osoby - purkmistrovi Wankovi.***

Po 2. svétové valce se ulice proménila na
Jungmannovu™®® podle Josefa Jungmanna, ktery byl obrozeneckym buditelem. Oba
nazvy ulice maji dedika¢ni motiv a fadime je do klasifika¢ni skupiny B2 — nazev podle
jména osobnosti spojenou s politikou.

PreSovska ulice

PreSovska ulice prosla pouze jedinou zménou, ale i1 tak povazujeme za nutné ji
v ptikladech rozebranych ulic s proménou nazvu zminit, kvili jejimu umisténi
V historickém jadru mésta, které diive bylo obehnéno hradbami.

Prvni nazev byl Risska ulice, ktera vedla ke stejnojmenné brané. Ulice ziskala
své jméno nejspise podle mistniho jména Ride a to Némecké Rise,**® patii tedy do
klasifika¢ni skupiny A4, orienta¢niho motivu. Pozd¢ji se na kratkou dobu pfejmenovala
na Presovskou ulici,"*’ aviak tento nazev nebyl konecny a pted jeho zpétnym nadvratem
okolo roku 1968 se pied rokem 1958 prejmenovala na Americkou ulici.**® Dnes je to
PreSovska ulice, nejspiSe podle slovenského mésta PreSova. VSechny nazvy maji stejny
motiv i klasifika¢ni skupinu.

Drevéna ulice
Prvni nézev ulice vznikl po vojeviidci Mansfeldovi Petrovi Arnostovi II., ktery

jako prvni dobyl roku 1618 Plzen pobliZ Masnych kramt. Mapové listiny po 2. svétové

142 Mapovy portal mésta Plzn€, dostupné z: http://mapy.plzen.eu/
13 SCHNEIDEROVA-SIPKOVA, Silvie. Ustni sdéleni, 2015

1% SCHNEIDEROVA-SIPKOVA, Silvie. Ustni sdé&leni, 2015

5 Mapovy portal mésta Plzng, dostupné z: http:/mapy.plzen.eu/
146 SCHNEIDEROVA-SIPKOVA, Silvie. Ustni sdéleni, 2015

17 Mapovy portal mésta Plzng, dostupné z: http:/mapy.plzen.eu/
148 Tamtéz
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valce uvadi ulici jiz pod dnes zndmym jménem Dievéna ulice. Prvni nazev Mansfeldova
ulice ma dedikac¢ni motiv a klasifika¢ni skupinu B2 — ndzev podle jména vojevidce,
oproti tomu Dievéna ulic je motivu orientacniho a spada do klasifikacni skupiny A2 —
nazev podle charakteristické vlastnosti.
Ulice Jakuba Skardy

Prvni zminka o této ulici se objevila na mapé¢ z roku 1912 pod jménem Vaclava
Skardy, déle se nazev zménil pouze na Skardovu ulici a tento nazev si ulice nesla az do
roku 1991, kdy se ptejmenovala na ulici Jakuba Skardy. Vaclav Skarda byl Gesky
a rakousky pravnik a politik, ktery se stal v 19. stoleti poslancem Ceského zemského
sndmu stejné tak, jako jeho otec Jakub Skarda, po kterém se jmenuje ulice dnes.'*
Motiv nazvi této ulice je dedikacni a spadaji do klasifika¢ni skupiny B2 — nazev podle
jména politické osobnosti.
Fiignerova ulice

Poprvé je ulice uvedena pod nazvem V Méstskych sadech, na mapovém listu
Z roku 1895. Nasledné se ptejmenovala na Fiignerovu ulici. Jindfich Fiigner byl jednim
ze zakladatell spolku Sokol. Déale se ndzev zménil na Némecké nabiezi a po n¢kolika
letech zpét na Fiignerovu ulici.™ Néazev V Méstskych sadech je orientaéniho motivu
atadime ho do klasifika¢ni skupiny Al — nazev podle umisténi neboli situovanosti
urbanonyma. Némecké nabiezi je také orientatniho motivu, ale fadime jej do
klasifika¢ni skupiny A4 — ndzev podle mistniho jména. Fiignerova ulice, oproti dvéma

predeslym nazvim, patii do dedikacniho motivy a klasifikacni tfidy B4 — ostatni.

4.1.6 Namésti

Namésti republiky

Nejveétsi namésti v Plzni se v roce 1895 jmenovalo Velké namésti, avSak po vzniku
Ceskoslovenské republiky se nazev zménil na namésti Republiky a tento nazev namésti
zustal aZ dodnes. Nicméné pii okupaci némeckymi vojsky se namésti prezdivalo

Ringplatz, ale stale se na mapach uvadélo jméno Namésti republiky.

49 SCHNEIDEROVA-SIPKOVA, Silvie. Ustni sdé&leni, 2015
130 Mapovy portal mésta Plzng, dostupné z: http:/mapy.plzen.eu/
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Stefanikovo namésti

Stefanikovo ndmésti je na historickych mapach zroku 1912 uvadéno jako
Dobytci trh.™®! Pied rokem 1931 se namésti jiz jmenuje Stefanikovo namésti, ™2 po
Milanu Rastislavovi Stefanikovi, ktery se zaslouzil o zalozeni Ceskoslovenské
republiky. Brzy na to mél havarii s letadlem, kterou neptezil a na jeho pocest bylo

153 " , o s
V dobé vazalstvi k sovétskému svazu se nameésti

pojmenovano toto nameésti v Plzni.
piejmenovalo na Konévovo namésti, po sovétském marSalovi Ivanu Stépanovici
Koné&vovi.” Nézev Stefanikovo namésti se vratil zpét pred rokem 1991.

Nazev po Stefanikovi a Konévovovi méa dedikaéni motiv a fadime je do
klasifika¢ni skupiny B2. Dobyt¢i trh, budeme-li jej povazovat za ndzev namésti, je
orienta¢niho motivu a spada do klasifika¢ni skupiny A5 — nazev podle zvitat.
Mikulasské namésti

Mapovy list zroku 1895 uvadi Mikuldsské namésti pouze pod ndzvem
Namésti,"™ nicméné mapa z roku 1912 jiz uvadi nazev Mikulasské namésti™®. Dalsi
mapa o nékolik let star$i uvadi namésti opét pod jinym nazvem jako Masarykovo
namésti,"®’ pojmenované po T. G. Masarykovi. Pied rokem 1958 se nazev znovu
pfeménil na namésti Odboraftt a vroce 1991 se nazev zménil zpét k jednomu
z pivodnich jmen Mikula$ské namasti.*®

Mikulésské namésti ma dedikacni motiv a fadime ho do klasifika¢ni skupiny
B4 — ostatni. Néazev vznikl nejspiSe podle svatého MikuldSe. Masarykovo namésti je
taktéz dedika¢niho motivu, ale klasifika¢ni skupiny B2 — ndzev podle jména politické
osobnosti. Nameésti Odborari patii k dedikaénim motivim a do klasifika¢ni skupiny B4
— ostatni.

Namésti TomasSe Garrigue Masaryka

Prvi nazev byl namésti Radeckého, po marsalovi Radeckém.' Pied 2. sv&tovou

A FoN e o 7 ’ r 1 . o
valkou se ndamésti piejmenovalo na namésti Dr. Vaclava Petika,™® pojmenovéani po

51 Mapovy portal mésta Plzng, dostupné z: http://mapy.plzen.eu/
152 SCHNEIDEROVA-SIPKOVA, Silvie. Ustni sdéleni, 2015

153 Tamtéz

154 Mapovy portal mésta Plzn€, dostupné z: http://mapy.plzen.eu/
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pravnikovi a purkmistrovi mésta Plzn€. Po okupaci a skonceni valky nameésti
pojmenovali Dukelské,'®® nejspise pojmenované po Polském mésté Dukla. Posledni
nazev namesti Tomase Garrigue Masaryka zustal do soucasnosti.

Radeckého, Dr. V. Petaka 1 namésti T. G. Masaryka jsou dedikacniho motivu
atadime je do klasifikaéni skupiny B2 — nazev podle politické osobnosti. Dukelské
namesti je orientaéniho motivu a patii do klasifikacni skupiny A4 — ndzev podle

mistniho jména.

181 Mapovy portal mésta Plzng, dostupné z: http:/mapy.plzen.eu/
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Zavér

Cil této bakalarské prace na téma Urbanonymie mésta Plzn€, promény nazvu ulic,
namésti a vetfejného prostranstvi v ase spocival ve zpracovani a nasledném
kartografickém vyjadfeni promén nazvi ulic na katastrdlnim Gzemi pivodni Velké
Plzné. Prvni Cast prace je veénovana teoretickému vymezeni a analyze materidlu
V urbanonymii a vyty¢eni vlastnich cili a vyzkumu. Jadrem vyzkumu jsou vSechny
nazvy urbanonym dochovanych i nedochovanych na vymezeném tzemi od roku 1924
az do soucasnosti.

Pfedlozena prace nazvy urbanonym rozdéluje do tfid dle vlastni
vytvotené klasifikace, ktera je motivovana klasifikaci Emy Kroslakové. Vzhledem
k znaénym neshodam Ceskych i zahrani¢nich autord pii definovani termind
urbanonymum jsme si vytvotili definici vlastni, aby vyhovovala nasi praci a vyzkumu.
Do méstskych nazvi, které prace zpracovava, fadime nazvy ulic, namésti a vetejného
prostranstvi, na katastrdlnim uzemi mésta, pii ¢emZz do vefejného prostranstvi
zafazujeme pouze sady, pfedmésti, ndbfezi, obvody a mosty. MiiZzeme si v§imnout, Ze
V této praci jsou do vymezeni urabnonym zatazené pouze vybrané objekty, které spadaji
do jednozna¢né uznavanych méstskych hodonym.

Z celkového poctu 583 urbanonym jsme dosli ke zjisténi, Ze v celém
sledovaném obdobi pfevazuje orienta¢ni motiv a hlavné klasifika¢ni skupina Al. Také
jsme zjistili, Ze v celém Casovém vymezeni je trendem piejmenovani hlavné téch ulic,
které se nachazi v jadru mésta nebo centru byvalych pfipojenych obci. Zména nazvu
ulic, namésti nebo vetejného prostranstvi v Plzni zrcadli historické udalosti - zaloZeni
Ceskoslovenské republiky, 1. i 2. svétovou valku nebo obsazeni sovétskymi vojsky
v 60. — 90. letech 20. stoleti. Také 1ze diky zmé&nam v nadzvech urbanonym urcit, ktera
z politickych stran méla ve mésté v dané dobé hlavni slovo. Dale se nam potvrdila
teorie o nestabilit¢ nazva s dedikacnim motivem. Tyto nazvy se nejcastéji stavaly
objektem zajmu pro zménu pojmenovani (Masarykova ulice, BeneSovo namésti,
Otakarovy sady).

Nejveétsimi zmeénami prosla Americkd tfida, kterd drzi rekord v po¢tu zmén
nazvi. Celkové prosla dvanacti promé€nami ndzvl a nazyvame ji ,ulici politickych

omyli“. Dale se nejvice proménil ndzev ulic Klatovskd, Masarykova, Domazlicka,
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Kardinala Berana nebo se ménilo pojmenovani Mikulasského, Stefanikovo namésti &
namésti Miru.

Pti zjistovani nazvii jsme si asové obdobi rozdélili na kratsi casové useky
a vytvorili jsme piehlednou tabulku (viz. pfiloha A, ktera je zdrojem pro vytvofené
tabulky, grafy a také je podkladem pro 6 map vyjadiujicich zmény v nazvech ulic na
uzemi tehdejs$i Velké Plzn¢€). Pii vytvareni tabulky a zafazovani ulic do klasifikacnich
skupin bylo Castym jevem, ze nazev odpovidal kritériim vice skupin. Také se objevila
shoda néazvl diky piipojeni obci (Jungmannova ulice na Skvrilanech, Jungmannova
ulice v centru mésta Plzng).

Dalsi poznatky o urbanonymech na tizemi Velké Plzné by piinesla komparace
nazvi s jinymi mésty na izemi Ceské republiky, ale i v zahraniéi.

Nézvy ulic, ndmésti 1 vetejného prostranstvi jsou nedilnou soucasti jakéhokoliv
mésta. Svymi nazvy urbanonyma odrazeji historii, rozvoj, udalosti a vyznamné
osobnosti regiondlniho i narodniho vyznamu. Malokdo si uvédomuje, jak silnou roli

nazvy urbanonym hraji nejen v historii, ale i v soucasnosti.
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Prilohy

Ptiloha A voln¢ na CD: Tabulka promén urbanonym na tizemi Velké Plzné

Ptiloha B: Tabulka procentudlniho vyjadfeni dedikacniho a orientaéniho motivu

v letech 1895 — 2015

1895|1924 [ 1931 | 1940|1945 1947|1950 | 1958 | 1968 | 1991 | 2005 | 2015
Dedikac¢ni | 33,7 (34,7 | 298| 29,5| 29,1| 30,6| 31,2| 32,6| 33,1| 342| 32,3| 32,3
Orientac¢ni| 66,3653 | 70,2| 70,5] 70,9| 69,4| 68,8| 67,4| 66,9| 658]| 67,7| 67,7

Piiloha C: Tabulka klasifika¢nich skupin v letech 1895 - 2015

1895]1924 1931|1940 1945|1947 1950 | 1958|1968 1991 2005|2015
Al 30 | 61 | 96 | 101 | 99 | 124|124 | 119 | 119 | 116 | 150 | 150
A2 20 | 44 | 46 | 46 | 46 | 47 | 46 | 40 | 40 | 39 | 59 | 59
A3 31 | 51 | 55 | 55 | 55 | 56 | 54 | 49 | 49 | 47 | 54 | 54
A4 23 | 38 | 54 | 50 | 51 | 65 | 66 | 64 | 62 | 63 | 76 | 76
A5 5 25 | 38 | 38 | 38 | 37 | 35 | 33 | 33 | 33 | 4 | 44
A6 6 13 |15 | 15 |15 | 15 | 15 | 16 | 16 | 15 | 14 | 14
A7 1 3 5 5 5 7 6 7 7 7 27 | 27
Bl 27 | 43 | 46 | 45 | 44 |67 | 71 | 72 | 71 | 73 | 89 | 89
B2 24 | 46 | 43 | 44 | 41 | 48 | 48 | 51 | 54 | 53 | 57 | 57
B3 0 3 3 3 6 3 3 3 3 2 6 6
B4 8 33 | 39 | 38 | 36 | 37 | 35 | 33 | 33 | 38 | 50 | 50

celkem | 175 | 360 | 440 | 440 | 436 | 506 | 503 | 487 | 487 | 486 | 626 | 626




Ptiloha D

Mapa klasifikacnich skupin ulic a namésti pred
2. sveétovou valkou

1:60 000

N Al o A3 -namésti Pred 2. svétovou valkou se nejméné uplathovala

A2 ® Ad-namésti klasifikaéni trida B3, kterd méla pouze ti zastupce.

\_ A3 B1 - namésti Z dedikazniho motivu se nejvice objevovala skupina

N M @® B2-namésti Bl a B2 u ulic nebo u namésti a z klasifikaénich

A5 ® B4-namssti skupin orienta¢niho motivu to byla Al.
N A6
N AT
B1
e B2
N B3
N B4

—--—--- lymezené lzemi
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Piiloha E

Mapa klasifikacnich skupin ulic a namésti v prabéhu
2. svétové valce

1:60 000

N Al
A2

“~_ A3
N M
A5

N AB
PN AT
B1

N B2
N B3
~_ B4

—--—--- \lymezené Gzemi

A3 - namésti
A - namésti
B1 - namésti
B2 - namésti

B4 - namésti

V obodbi 2. svétové valky az do roku 1945
se nejméné uplathovala klasifikacni tiida A7,
ktera méla pouze pét zastupci. Z dedikazniho
motivu se nejvice objevovala skupina Bl a B2
u ulic nebo u namésti a z klasifikacnich

skupin orienta¢niho motivu to byla skupiny Al.

Plzefi 2015, Bartikova Stépanka



Piiloha F

Mapa klasifikacnich skupin ulic a namesti
v roce 1968

1:60 000

N Al ) A3 - namésti
A2 ® A-namésti
— A3 B1 - namésti
N M ® B2 -namésti
Ab ® B4 -namésti
N A6
B1
e B2
N B3
f\_/ B4

—--—--- ymezené Gzemi

Rok 1968, tedy doba obsazeni ruskymi vojsky.
piinesla nanist klasifikaéni skupiny B2. K tomuto
doslo kwviili nutkani pojmenovavani po generalech
nebo politickych osobnostech Ruska. Nejmensi
zastoupeni klasifikacni skupiny je B3, ktera se

vyskytuje pouze tiikrat va vymezeném uzemi.

Plzefi 2015, Bartikova Stépanka



Piiloha G

Mapa klasifikacnich skupin ulic a namesti
v roce 1991

1:60 000

N Al

A2
o A3
N M

A5
N, A6
N AT

B1
/\/ B2
“N\_- B3
N B

—--—--- ymezené lzemi

A3 - namésti
A4 - namésti
B1 - namésti
B2 - namésti

B4 - namésti

V roce 1991 je klasifikaéni skupina B3 na mapé
uvedena pouze dvakriat coz je nejméné ve
sledovaném obdobi mezi mezniky 1924 a 2015.
Nejvyssi pocet klasifikacnich skupin Bl a B2
dedika¢niho motivu je kwvili navraceni nazvi po
Ceskych osobnostech a zbavovani se nazvi

souvisejicich s okupaci nebo s rokem 1968.

Plzefi 2015, Bartikova Stépanka



Piiloha H

Mapa ulic a namésti dedikacniho a orientaéniho motivu
v roce 2015

e =

1:60 500

V roce 2015 prevazuji urbanonyma orientacniho motivu
na vétsiné vymezeného uzemi. U namésti je to opacné,

@® Orientaéni motiv namésti
@® Dedika¢ni motiv namésti

pievazuji nazvy dedikacniho motivu. Tento jev je ——— Orientaéni motiv
zpusobeny dileZitosti a poétem (neni jich tolik jako ulic) ~~__ Dedikaéni motiv

namésti, ktera byla také nejcastéji pojmenovana na pocest
néjaké osoby nebo udilosti. Ulice vedouci k namésti

nebo ty, které jsou povazovany za hlavni tridy maji také
casto dedikacni motiv. Orentacni motiv nimésti se
uplatimje v roce 2015 pouze u téifech namésti

- Vymezené Gzemi

Pizef 2015, Bartikova Stépanka




Pfiloha CH

Mapa zmén nazvu urbanonym v letech 1924 - 2015
na vymezeném uzemi Plzné
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poéet zZmeén poéet zZmeén NejvétSimi zménami ve sledovaném obdobi ulice Americka,
% g Déle se nejvice proméfiovaly nazvy hlavnich ulic vedoucich
0-1 & zmésta. Jsou to ulice Slovanska, Domazlicka, Rokycanska
101-3 @ 101-2 a Klatovska. Namésti, kterd prosla nejvice zménami, se
: : nachazi v centru mésta nebo jeho blizkosti. Jsou to namésti
301-6 . 201-3 Republiky, Miru, MikuldSské a Stefanikovo namésti.

601-9 . Vymezené Gzemi
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Abstrakt
BARTIKOVA, Stépanka. Urbanonymie mésta Plzné. Promény ndzvii ulic, ndmésti

a verejného prostranstvi v ¢ase. Bakalafska prace. Plzefi: Fakulta ekonomicka ZCU

v Plzni, 47 s. 2015

Klicova slova: urbanobymie, toponomastika, Velka Plzen, promény nazvi

Piedlozena prace je zaméfena na urbanonymii mésta Plzn¢ a zkoumana ji v ¢asovych
meznicich 1924 a 2015. Prace se zabyva proménami ndzva urbanonym. Zkouma jejich
motiv a frekvenci pojmenovani a zarazuje je podle vytvotrenych klasifikacnich ttid.
Zjisténé zmény v ndzvech urbanonym jsou zndzornény pomoci tabulek, grafii
a vytvofenych mapovych listd. V prvni casti vysvétluje a vymezuje pouzivanou
terminologii, uvadi vytvofenou klasifikace a historicky vyvoj mésta Plzné. Druhd ¢ast
obsahuje prehled ndzvli a jejich pojmenovavaci motiv a klasifika¢ni skupinu.

Bakalatska prace popisuje Cetnost a okolnosti zmén urbanonymnich nazvu.



Abstract

BARTIKOVA, Stépanka. Urbanonymy of city of Pilsen. Changes of names of streets,
squares and public spaces in time. Bachelor Thesis. Pilsen: Faculty of Economics,
University of West Bohemia, 47 p. 2015

Key words: Urbanonymy, Toponomastics, Great Pilsen, Transformation names

The submitted thesis is focused on the city of Pilsen’s urbanonymy examined in time
milestone between years 1924 and 2015. This thesis is dealing with changes of names of
urbanonyms. It examines their motives and frequency of naming and listing them
according to the established classes. Observed changes in the names urbanonyms are
displayed in tables and map sheets. The first part explains and defines used terminology,
presents a classification and historical development of the city of Pilsen. The second
part contains a list of names and their motive and a classification group. Bachelor thesis

describes the frequency and circumstances in changes of urbanonyms names.



